Haszndlati utasitas Instrukcja obstugi
N4&vod na obsluhu Ndvod k pouziti

PP 325 E

Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitést, és gy6zadjon meg rdla, hogy megértette azt, mielétt a gépet hasznélatba veszi.
Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy dokadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescia ninigjszej instrukcji.
Prosim, precitajte si pozome tento ndvod na obsluhu a presvedéte sa, & pokynom pred pouZivanim stroja rozumiete. HU PL SKCZ
NezZ zaCnete stroj pouzivat, prostudujte si, prosim, peclivé navod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili pokyny v ném uvedené.




A SZIMBOLUMOK MAGYARAZATA

A gépen lathatd szimbdlumok

VIGYAZAT! A gép veszélyes eszkoz

lehet szabalytalan vagy gondatlan

hasznélat esetén, és sulyos vagy '
végzetes séruléseket okozhat a

felhasznaldnak vagy masoknak. (]

A figyelmeztetési szintek
magyarazata
A figyelmeztetések hdrom szintre vannak osztva.

VIGYAZAT!

Olvassa el figyelmesen a hasznélati
utasitast, és gy6zAdjon meg rdla, hogy
megértette azt, mieltt a gépet
hasznalatba veszi.

Viseljen mindig:
«  Jovahagyott védGsisakot
»  Jovahagyott halldsvédot

«  Véddszemiveg vagy arcvédd
maszk

e Légzésvéds
Ez a termék megfelel a CE-normak
kévetelményeinek.

C€

VIGYAZAT! Fesziiltség alatt 4ll6
alkatrészek.

Kornyezetvédelmi jelzés.

A terméken vagy a csomagolason talélhatd
szimboélum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem szabad a haztartdsi hulladék kozé
helyezni. Ehelyett a megfeleld Ujrafeldolgozo
pontra kell eljuttatni az elektromos és
elektronikus berendezések hasznositésa
érdekében.

Azzal, hogy ezt a terméket megfeleléen kezeli, azzal segit
elharitani azokat a kérnyezetre és az emberre gyakorolt
potencidlis negativ hatdsokat, melyek a termék helytelen
hulladék-kezelése okozhat.

A termék Ujrafeldolgozasardl részletesebb informaciokat
kaphat, ha felveszi a kapcsolatot az 6nkorményzattal, a helyi
hulladékkezeldvel, vagy az Uzlettel, ahol a terméket vésarolta.
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VIGYAZAT! Akkor hasznélatos, ha a
kézikonyv utasitésainak be nem tartasa
esetén fennall a kezelG sulyos
sériilésének vagy halalanak, illetve a
kornyezet karosodasanak veszélye.

‘A

FIGYELEM!

FIGYELEM! Akkor hasznalatos, ha a
kézikonyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a kezeld sériilésének,
illetve a kornyezet karosodasanak
veszélye.

‘A

FONTOS!

FONTOS! Akkor hasznélatos, ha a kézikonyv utasitasainak be
nem tartasa esetén fennall a vagyoni kér, illetve a
berendezés kédrosodasénak veszélye.
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MI MICSODA?

(@SN —

(12)

A hidraulikus egység alkatrészei

1 Keret a hidraulikus téml6éhéz 8 Belépd hitbviz csatlakozésa

2 Kapcsold 9 Hidraulikus olajszlrd

3 Vészledllito 10 Leeresztd zérocsavar

4 Eletvédelmi dramkor-megszakité tdldram-védelemmel 11 Hidraulika-rendszer nyomasmérdje

(csak 5 tls gépeken)

5 Falialjzat 2 x 230 V (Csak az 5 érintkezGs gépek
esetében.)

12 Hidraulikaolaj-tartaly
13 Hidraulikus toml6, KIMENETI nyomas
14 Hidraulikus toml8, visszatér§ BELEPO

6 Kilépd htéviz csatlakozésa o o
15 Hasznélati utasitas

7 Folyadékszintjelzd

4 — Hungarian



MUNKAVEDELMI UTASITASOK

Az Uj hidraulikus egység
hasznalatbavétele el6tti teenddok

« Olvassa el figyelmesen a haszndlati utasitést, és
gy6z6djon meg réla, hogy megértette azt, mielGtt a gépet
hasznélatba veszi.

« Agépelsésorban a WS 325, DM 406 H, HS 170 és HH 170
tipusokhoz készdlt, de dramforrasként hasznalhat6 egyéb
berendezésekhez is, példéul Husqvarna korflrészhez.

«  Miel6tt megkezdené a gép hasznalatét, olvassa el a
hidraulikus szerszém Utmutatojét.

« A gép sulyos személyi sérulést okozhat. Olvassa el
figyelmesen a biztonsagi el6irdsokat. Tanulja meg a gép
hasznélatét.

Mindig prdbaljon eldrelatéan gondolkodni

Lehetetlen az 6sszes elképzelhetd helyzetet ismertetni.
Mindig megfontoltan és el6reldtoan tevékenykedjen. Kerdlje
az olyan helyzeteket, amelyek sajat megitélése szerint
meghaladjék a képességeit. Ha a jelen Utmutaté elolvasdsa
utén is bizonytalannak érzi magét az Uzemeltetési eljarasokkal
kapcsolatban, a folytatds elGtt kérje ki egy szakérté
véleményét.

A gép hasznalatara vonatkozd kérdéseivel forduljon a
szakkeresked6hoz. Készséggel éllunk rendelkezésére, hogy
tandcsot és segitséget nyujtsunk a gép hatékony és
biztonsagos hasznélatéhoz.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet a Husgvarna
szakkereskeddvel, és végeztesse el az alapvetd bedllitdsokat
és javitdsokat.

Az ebben a haszndlati utasitdsban szerepld informaciok és
adatok azon a ddtumon voltak érvényesek, amikor a hasznélati
utasitds nyomtatdsra kerdilt.

Személyi védofelszerelés

VIGYAZAT! Amikor a gépet hasznilja,
viseljen mindig jévahagyott személyi
biztonsagi felszerelést. A személyi
biztonsagi felszerelés nem kiiszobali ki a
sériilések kockazatat, de csokkenti a
sériilés mértékét, ha bekovetkezik a
baleset. A megfeleld felszerelés
kivélasztasahoz kérje kereskedd
segitségeét.

A

VIGYAZAT! A gép eredeti kivitelezésén a
gyarté cég engedélye nélkiil semmilyen
modositast sem szabad végezni. Csak
eredeti potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett médositasok és/vagy
pétalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek.

A

«  Védbsisak
+ Hallasvédd
» Védbészemuiveg vagy arcvédd maszk

«  ErGs, csuszasmentes keszty(k.

g

» Testhez simuld, erds és kényelmes ruhdzat, melyben
kénnyd mozogni.

]

« CsuUszasmentes talpu, acélorrd csizma

» Mindig legyen a kozelben elsdsegélykészlet.
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MUNKAVEDELMI UTASITASOK

A gép biztonsagi felszerelése

Ez a fejezet elmagyarazza a gép kilonb6zd biztonsagi
felszereléseit, azok mikodését, valamint azt az ellenérzést és
karbantartdst, amelyrdl a biztonsagos hasznalat érdekében
gondoskodnia kell. Lasd a Mi micsoda cim( fejezetet arrdl,
hogy a kulénb6z6 alkatrészek hol taldlhatok meg a gépen.

VIGYAZAT! Soha ne hasznéljon olyan

gépet, amelynek hibas a biztonsagi

felszerelése.
A gép szervizeléséhez és javitasahoz
specialis szakmai kiképzésre van sziikség.
Ez kiilonosen érvényes a gép biztonsagi
felszerelésére. Ha az On gépe nem felel
meg az alabbi vizsgalatok valamelyikénél,
akkor forduljon szervizm{ihelyéhez.
Barmely termékiink megvasarlasakor
garantaljuk a szakképzett javitast és
szervizelést. Ha a gépet nem
szervizmihellyel rendelkezd
szakkereskedd6tél vasarolta, akkor kérje el
téle a legkozelebbi szervizmihely cimét.

Vészleallito
A vészledllité gomb a gépnél szakitja meg az dramellatast.
A vészleallito tesztelése

«  Gy6z68djon meg rdla, hogy a hidraulikatomldk ossze lettek
csatlakoztatva.

« Inditsa el a gépet.

»  Nyomja meg a vészledllitdt, és ellendrizze, ledll-e a motor.

Altalanos biztonsagi intézkedések

Ne hasznalja a gépet mindaddig, amig figyelmesen el nem
olvasta a hasznalati utasitast.

VIGYAZAT! Az elektromos gépek
esetében mindig fenndll az aramiités
veszélye. Keriilje a kedvezétlen id6jarasi
koriilményeket, valamint a villamharitéval
és fémtargyakkal vald testi érintkezést. A
sériilés elkeriilése érdekében mindig
tartsa be az utasitasokat.

A

« Soha ne hasznélja a gépet, ha faradt, ha szeszesitalt
fogyasztott, vagy ha olyan gydgyszert szed, amely
befolydsolhatja a Iatasét, az itélcképességét vagy a
koordinécids képességét.

«  Viseljen személyi védofelszerelést. Lasd a Személyi
védéfelszerelés cim( fejezetben szerepld utasitdsokat.

»  Adugaszt soha ne a vezetéknél fogva huzza ki.
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« Rendszeresen ellendrizze az akkumuldtortolté
csatlakozdzsindrjdnak sérilésmentességét és azt, hogy
nincsenek-e rajta repedések. Minden kébelt és
hosszabbitokabelt dvjon a viztdl, az olajtdl és az éles
peremektdl. Ugyeljen ra, hogy a kabel ne akadjon be
ajtoba, korlatba vagy hasonlé targyba. llyen esetben a tolt6
feszultség ala kerulhet.

« Ellendrizze, hogy a kabel vagy a hosszabbitokabel
sértetlen és jo allapotban van.

« Ne hasznélja a gépet, ha a kabel sérilt, vigye el egy
hivatalos szakszervizbe javitdsra.

« Nehasznaljon felcsévélt hosszabbitdkébelt, hogy elkerilje
a tulmelegedést.

« A gépet foldelt aljzathoz csatlakoztassa.

« Ellendrizze, hogy a haldzati feszlltség megegyezik a gép
adattablajén szerepld feszultséggel.

« Aberendezés mozgatésa el6tt mindig kapcsolja ki a
hidraulikus egységet, és hizza ki az elektromos kabelt.

« Minden alkatrészt tartson jo mUkodési allapotban, és
gondoskodjon arrdl, hogy minden rogzités szilérd legyen.

« Soha ne hasznéljon olyan gépet, amely hibés. Végezze el
az ebben a hasznalati utasitasban eldirt ellendrzési,
karbantartasi és szervizmunkalatokat. Bizonyos
karbantartasi és szervizmunkékat szakképzett szerelonek
kell elvégeznie. Lasd a Karbantartas cimi fejezetben
leirtakat.

»  Abiztonsdgi felszerelésen soha ne véltoztasson.
Rendszeresen ellendrizze, hogy az megfeleléen mikodik-
e. Meghibdsodott vagy leszerelt biztonségi felszereléssel
nem szabad mUkadtetni a gépet.

«  Csak olyan személyeknek engedje meg a gép hasznalatat,
akikrdl tudja, hogy elsajatitottdk a haszndlati utasitas
tartalmat.

« Az emberek és allatok megzavarhatjék Ont, igy
elvesztheti uralmét a gép folott. Ezért mindig a munkéra
Gsszpontositson.

« llletéktelenek nem tartézkodhatnak a munkateruleten,
ellenkezd esetben komoly személyi sériilések veszélye &ll
fenn.

«  Amozgo alkatrészek bekaphatjék a ruhat, a hosszu hajat
és az ékszereket.

«  Emeléskor legyen korultekintG. Nehéz alkatrészeket
mozgat, ami becsipGdés veszélyével és egyéb
veszélyekkel jar.

Szdllitas és tarolas

« Aberendezés mozgatésa el6tt mindig kapcsolja ki a
hidraulikus egységet, és hizza ki az elektromos kéabelt.

- Fagyasveszély esetén engedje le a gépbdl a benne maradt
hltdvizet.

« Az aggregétor kialakitasa hasonlit egy kézikocsiéra, a
hidraulikatoml6knek pedig kialakitott tarolohelye van a
munkahelyen torténd kénnyebb szallitas érdekében.

« A munkahelyek kozétti szallitds soran az aggregétort
fuggdleges helyzetben szabad térolni gy, hogy az
elosztédoboz felfele nézzen.

«  Aberendezést zarhaté helyen tartsa, hogy ne kerilhessen
gyermekek vagy illetéktelen személyek kezébe.



MUNKAVEDELMI UTASITASOK

Altaldnos munkavédelmi
utasitasok

VIGYAZAT! Ez a fejezet a géppel végzett
munkara vonatkozo alapveté
munkavédelmi szabalyokat targyalja. Ez a
tajékoztato nem helyettesitheti a szakmai
ligyességet és tapasztalatot. Ha olyan
helyzetbe keriil, amelyben
bizonytalannak érzi magat, alljon le a
munkaval, és kérjen Utbaigazitast egy
szakért6tél. Forduljon szakiizlethez, a
szervizm(helyhez vagy tapasztalt
személyhez. Ne prébalkozzon olyan
munkaval, amelyhez Ggy Véli, nincs
elegendd szaktudasa!

Valamennyi kezel6t be kell tanitani a gép hasznalatara. A
kezel6k oktatdsanak biztositasa a tulajdonos feleldssége.

Ellendrizze, hogy valamennyi csatlakozd, csatlakozas és
hidraulikus tomI6 mikoddképes édllapotban van-e.

Tartsa tisztan a hidraulikus tomldket és a csatlakozokat.
Ne hasznalja rendeltetésellenesen a tomidket.
Ne hasznaljon deformélddott, kopott vagy sérilt tomlét.

A gép beinditasa eltt gy6zGdjon megréla, hogy az dsszes
tomlG és elektromos vezeték megfeleléen csatlakoztatva
lett.

A hidraulikarendszer nyomas alé helyezése el6tt
ellendrizze, jol csatlakoznak-e a tomldk a géphez, és
megfeleléen zarnak-e a hidraulikus csatlakozok. A
csatlakozdk zardsdhoz el kell forgatni a hivelyes
csatlakozd kilsé huvelyét, hogy a vagat elmozduljon a
golyorol.

A nyomdtomidk mindig a szerszdm bemeneti oldaldhoz
csatlakozzanak. A visszatérd tomidk mindig a szerszam
kimeneti oldaldhoz csatlakozzanak. A csatlakozésok
felcserélése a szerszdm forditott mikodését okozhatjak,
amely személyi sériléshez vezethet.

Soha ne emelje meg a gépet a hidraulikus tmIdknél
fogva.

Naponta ellendrizze szivérgds szempontjabol a gépet, a
csatlakozdkat és a hidraulikus tomldket. Repedés vagy
szivargds a hidraulikaolaj kilovelléséhez vezethet, ami
sulyos sérllést okozhat.

A hidraulikus tomldk levalasztasa el6tt mindig kapcsolja ki
és valassza le a hidraulikus egységet, és gy6z6djon meg
réla, hogy a motorok teljesen ledlltak.

Vészhelyzet esetén nyomja meg az aggregatoron
tallhatd piros vészleallitd gombot.

Ne Iépje tul a hidraulikaolaj adott szerszamhoz
meghatérozott dramldsanak vagy nyomasénak értékét. A
tdlzott nyomas vagy aramlas repedést okozhat.

A szivargasokat ne kézzel ellendrizze. A szivargassal
torténd érintkezés sulyos személyi sérulést okozhat a
hidraulika-rendszerben uralkodd nagy nyomas miatt.

Ellendrizze a tapellatast és a tapkabelek épségét.
Munkavégzés nagyfesziltségl vezetékek kozelében:

Ha elektromos kébelen vagy annak kézelében hasznél
hidraulikus szerszamot, ahhoz elektromosan nem
vezetéként megjeldlt és jovahagyott hidraulikus tomick
szUkségesek. Mas tipusu tomldk hasznélata sulyos, akar
halélos sérulést is okozhat.

Tomldcsere esetén ,nemvezetd dielektromos”
megjellésd tomldkre van szikség. Rendszeresen
ellendrizze a tomldk elektromos szigeteld tulajdonsagét a
specidlis eléirdsoknak megfelelen.

Munkavégzés gazvezetékek kozelében:

Mindig llapitsa meg, hol hizddnak gézcsovek, és jeldlje
meg az Utjukat. A gdzcsovek melletti vagas mindig
veszéllyel jér. A robbandsveszély miatt gondoskodjon réla,
hogy ne keletkezzenek szikrék. Mindig a munkéra
osszpontositson. A gondatlansag sulyos személyi sérllést
vagy halélt okozhat.

A flrész beinditasa el6tt az ellennyomds és egyéb kopasok
csokkentése érdekében mikodtesse a hidraulikarendszert
mindaddig. amig az el nem éri a 30 °C-os Uzemi
homérsékletet.

Amikor a motor m{kadésben van, ne hagyja a gépet
felugyelet nélkal.

Mindig Ugy flrészeljen, hogy kénnyen hozzaférhessen a
vészledllitd gombhoz.

A gép hasznélatakor mindig legyen a kozelben egy masik
személy, akitdl baleset esetén segitséget lehet kérmni.

A gép kozelében kell tartdzkodd személyeknek fulvédot
kell viselnitk, mivel a zajszint vdgaskor magasabb, mint
85 dB(A).

Ne hasznalja a gépet kedvezGtlen iddjarasi korulmények
kozott. Példaul sirl kod, esd, erGs szél és hideg esetén. A
rossz id6jérasi viszonyok kozott végzett munka férasztd,
és veszélyes helyzeteket teremthet, példaul sikos felulet.
A biztonsagos munkakorilmények megteremtése végett
gondoskodjon a munkatertlet megfelelé megvilagitasardl.

Mindig biztonségos és stabil munkahelyzetben dolgozzon.

Emeléskor legyen korUltekintd. Nehéz alkatrészeket
mozgat, ami becsipddés veszélyével és egyéb
veszélyekkel jér.
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OSSZESZERELES ES BEALLITASOK

Ellendrizze az olajszintet

Az aggregétor 12 liter ismert mérkaju 466 cSt HSH
hidraulikaolajjal van feltoltve. Az olaj kérnyezetbarét, SP
megfeleldségl észter olaj, amely jelentds mértékben
csokkenti az allergids reakciot vagy a bdrirritaciot. Ezen feldl,
ha véletlenll kiszivdrogna a kornyezetbe, gyorsan lebomlik.

« Ellendrizze az aggregétor hidraulikaolaj-szintjét. Ezt a
szintjelzérdl tudja leolvasni.
Min. szint = piros vonal
Max. szint = fekete vonal
A tartély hidraulikaolajjal torténd feltoltésekor ne Iépje at a
maximalis szintet. A hidraulikaolaj térfogata megnd, ahogy
felmelegszik, igy ha tul magas az olajszint, kifolyhat a
tartdlybdl. 12 I-es tartélytérfogat (3,2 US gallon).

Ellendrizze a levegényomast a

gumiabroncsokban
» Ellendrizze a levegényomast a gumiabroncsokban. 2 bar-
nak kell lennie.
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Csatlakoztassa a hidraulikus tomldoket.

«  Atomldk csatlakoztatédsa eldtt a csatlakozokat tisztéra
kell torolni, hogy csokkentse a szivargés kockazatat.

« A csatlakozok zardsahoz el kell forgatni a hvelyes
csatlakozd kuls6 huvelyét, hogy a vagat elmozduljon a
golyordl.

Hidraulikus tomld, visszatérd BELEPG (B)
Hidraulikus t6ml6, KIMENETI nyomas (A)

A vizh(tés csatlakoztatasa

« Egy viztomldvel kosse Gssze a hidraulikaolaj-tartaly felsé
hltdcsatlakozasat a szerszammal, illetve egy masik
tomlGvel a tartaly alsé hitdcsatlakozasét a legkozelebbi
vizcsappal.

«  Haolyan szerszémot haszndl, amely nem igényel vizh(tést,
egyszer(en csak hagyja a vizet kifolyni a legkozelebbi lefolydba.



OSSZESZERELES ES BEALLITASOK
Aramforras csatlakoztatasa

FONTOS! Ellendrizze, hogy a halézati fesziltség
megegyezik a gép adattébldjan szerepld feszUltséggel.

«  Csatlakoztassa a bejové tapkébelt. A kabelnek hdrom
fazisvezetékkel és egy foldvezetékkel kell rendelkezni. A
nulla vezetéket is tartalmaznia kell, mert az
elosztédobozon Iévé egyfazisu aljzatok mésképp nem
tudnak Uzemelni. (csak 5 tls gépeken)

« Az egyfézisu aljzatok 16 A-s tuldram-védelernmel
ellatott életvédelmi megszakitoval rendelkeznek (C tipus).
A bej6vé aramot kovetve, az egyfazisu aljzatok
hasznélhatok példaul furégépekhez, vizszivo
berendezésekhez stb.
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BEINDITAS ES LEALLITAS

Inditas elott

Biztositsa a kovetkezdket:

» A gép megfeleléen csatlakoztatva lett egy megfeleld
dramforrashoz és biztositék-kiosztasa is megfeleld.

«  Atomidk csatlakoztatva lettek a készulékhez.

Beinditas

FONTOS! A készulék beinditasakor a kapcsolot korulbelll 5
mésodperce a START 5 SEC" (INDITAS 5 MASODPERCIG)
4lldsba kell forditani. Ezutan a kapcsolét forditsa RUN"
(MUKODES) éllasba. A motor megsérilhet, ha a kapcsold tul
sokéig van a START 5 SEC" (INDITAS 5 MASODPERCIG)
dlldsban, vagy ha Gzemelés kozben ebben az allasban
marad.

A motort az Y/D kapcsoldval tudja elinditani. Az indités két
Iépcsében torténik, hogy elkerlljik a csatlakoztatott gép
biztositékanak tulterhelését.

+  Forditsa a kapcsoldt a vildgitd Iampa iranyaba, a START 5
SEC" (INDITAS 5 MASODPERCIG) élldsba. A motor
forgasanak iranya ebben az esetben megfeleld lesz.

« 5 masodperc elteltével, mikorrmoto'r egyenletesen fut,
forditsa a kapcsolt RUN" (MUKODES) allasba.

10 — Hungarian

= Acsapot olyan mértékben nyissa meg, hogy
csatlakoztatott szerszémnak megfeleld legyen a
vizéramlds.

Ha szerszam nem igényel vizh(tést, a h(itéviznek igy is &t
kell folynia a hiitén, ezutén a legkozelebbi lefolydba kell
engedni.

Ve 7, Ve
Leallitas
A gépet a kapcsold 0" alldsba forditdsaval tudja kikapcsolni.

Ha befejezte a munkat

« Vdlassza le a hidraulikus tomidket.

« Fagyasveszély esetén engedje le a gépbdl a benne maradt
hitdvizet. Vélassza le a bemend és kimend viztomldket
és dontse meg eldre a gépet.



KARBANTARTAS

Szerviz

pr—
B

FONTOS! Mindenfajta javitast szakképzett szerel6nek kell
végeznie. Ennek az a célja, hogy a kezeldk ne legyenek nagy
veszélynek kitéve.

Karbantartas

-
1B

FONTOS! A motor lekapcsoldsa és a haldzati dugasz
kihuzésa utén vizsgélja meg a gépet és/vagy végezzen
karbantartést.

Tisztitas
A csatlakozokat és érintkezoket tartsa tisztdn. A tisztitdshoz
rongyot vagy kefét hasznéljon.

FIGYELEM! Ne hasznaljon nagynyomdsu vizsugarat az
aggregator tisztitdsdhoz. Ne mossa le a gépet vizzel, mert a
viz bejuthat az elektromos rendszerbe, vagy a motorba, és a
gép sérulését vagy rovidzarat okozhat.

Hidraulikaolaj

FONTOS! A folyadékok és a sz{irék cseréjét ugy kell
elvégezni, hogy a gép hidraulika-rendszere és kornyezete ne
séruljon. A felesleges anyagokat a helyi térvényeknek
megfeleléen semmisitse meg.

A hidraulikaolajat évente vagy szukség szerint cserélje.

« Helyezzen egy gy(jtéedényt a tartaly zarodugdja ald és
vegye ki a dugét.

»  Miutén az Gsszes folyadék kifolyt, tekerje vissza a
zarddugot.

A hidraulikaolajat a tartaly elején 1évé sz(rdn keresztil toltheti

be.

« Fektesse le Ugy az aggregétort, hogy a sz(réhaz felfele
nézzen.

» A hérom csavar eltavolitdsaval vegye le a sz(r6haz
fedelét.

» A sz(rén keresztil toltse fel az egységet hidraulikaolajjal.
* Helyezze vissza a sz(ir6haz fedelét.

» Haaz olajszrét is cseréli, toltson 12 | ¢j hidraulikaolajat a
gépbe.
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KARBANTARTAS

e

Hidraulikus olajsztro
A sz(r6t évente kétszer kell cseréini.

« Fektesse le Ugy az aggregétort, hogy a sz(ir6haz felfele
nézzen.

» A hérom csavar eltavolitdséval vegye le a szlréhaz
fedelét.

» Nyomja a helyére az Uj sz{rét a sz(réhaz aljaban 1évd
hivelyes csatlakozora.

« Helyezze vissza a sz(ir6haz fedelét.
Meghtzasi nyomaték

Ha olyan javitasi vagy karbantartdsi munkét végez, ami
szétszerelést, majd Gsszeszerelést €s a csavarok meghuzasat
is magaba foglalja, a kivetkezd nyomatékokat haszndlja:

*+ M6: 10 Nm
* M8:25Nm
* M10:50 Nm

Napi karbantartas
Rendszeresen ellendrizze a kovetkezoket:

« A hidraulikus egység hidraulikaolaj-szintjét, és gy6zddjon
meg réla, hogy a nivé a folyadékszint-jelzén 1vE két
jelzés kozott legyen.

«  Guminyomds ellendrzése
» Hallhaté-e barmilyen rendellenes zaj.
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MUSZAKI ADATOK

PP 325 E
Meghatarozott hidraulikus kimenet, kW/LE 9,3/12,6
Hidraulikaolaj dramlasa, 1/min / gpm 40/8.8
Hidraulikaolaj-tartély, I/gal 12/2,6
H{tés Vizh(tés

Meéret (ho. x szé. x ma.), mm/inch

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Témeg, kg/font

937205

Max. Uzemi nyomas, bar/psi

140/2031

Toml6hosszuség (1/2'-os tomld), mm/hiv.

8/315 (Ha a toml6ket a normal hosszUsagnal hosszabbra
nyuijtjak, ajanlott az 5/8'-os tomldé hasznalata.)

Aramforras

Ellendrizze, hogy a halézati feszlltség megegyezik a gép adattébldjan szerepld feszUltséggel.

200V S0 Hz
200V 60 Hz
230/400 V S0 Hz
230V 60 Hz
400V S0 Hz
440V S0 Hz
575V 60 Hz
Fali aljzat 2x 230V (Csak az 5 érintkezGs gépek esetében.)

Zajkibocsatas (1.sz.jegyzet)

Zajszint, mért, dB(A) 94
Zajszint, garantdlt Ly dB(A) 100
Zajszintek (2.sz.jegyzet)

Zajnyomas-szint a felhaszndlo fulénél, dB(A) 83

1. megjegyzés: A kornyezet zajszennyezése zajteljesitményszintként (L) mérve a 2000/ 14/EG EGK-direktiva szerint.

2. megjegyzés: Hangnyomdsszint az EN ISO 11201 szabvény szerint. A hangnyomasszintre vonatkoz jelentési adatok az 1,0

dB (A) tipikus statisztikus ingadozaséval (széraséval) rendelkeznek.
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MUSZAKI ADATOK
EK-megfeleléségi nyilatkozat

(Kizérolag Eurépéra vonatkozik)

A Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Svédorszag (tel.: +46-36-146500) sajét felelésségére kijelenti, hogy azok a
Husqvarna PP 325 E kulsé akkumulatorok, amelyek a 2017-es évben vagy ezt kovetden kaptak sorozatszdmot (az év jol
I4thatéan fel van tintetve a tipustéblén, a sorozatszam el6tt), megfelelnek az EGK TANACSA kovetkezd IRANYELVEI
kévetelményeinek:

«  Gépekrdl sz4l6 2006 /42 /EK iranyelv (2006. majus 17.).
« 2000 majus 8, "a kdrnyezet zajszennyezését illetdéen”, 2000/ 14/EG.
« 2011/65/EU irdnyelv ,egyes veszélyes anyagok alkalmazésanak korlatozasérol” (2011. junius 8.)

Alkalmazott szabvanyok: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN 982/
A1:2008, EN 60204-1:2006.

A 0404-es azonositészamu bejelentett szervezet (SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédorszag)
a2000/14/EK irényelv V. melléklete értelmében megfeleldségi felmérést végzett, és a kovetkezd szammal ellatott tandsitvanyt
allitotta ki: 01/000/006

Partille, 2017. marcius 1.
Joakim Ed
Globélis K + F igazgatd

Construction Equipment Husqvarna AB
(A Husqvarna AB technikai dokumentécidért felelSs hivatalos képviselete. )
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ZNACZENIE SYMBOLI

Oznakowanie maszyny

OSTRZEZENIE! W razie nieuwaznego
lub nieprawidtowego postugiwania sie
maszyna moze ona stac sie
niebezpiecznym narzedziem,
mogacym spowodowac obrazenia lub
$mier¢ uzytkownika lub innych oséb.
Przed przystapieniem do pracy
maszyna prosimy dokfadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z trescia
niniejszej instrukcji.

Zawsze nalezy stosowac:

« Zatwierdzony kask ochronny

«  Zatwierdzone ochronniki stuchu

*  Okulary ochronne lub siatka
ochronna na twarz

* Maska przeciwpytowa

Niniejszy produkt zgodny jest z
obowigzujacymi dyrektywami CE.

OSTRZEZENIE! Wysokie natgzenie
pradu

Oznaczenia dotyczace ochrony
Srodowiska.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz na
opakowaniu informuja o tym, ze nie wolno
traktowac go jako zwykly odpad domowy.
Musi on zosta¢ oddany do odpowiedniego
punktu pobierania surowcéw wtérnych,
zajmujacego sie przetwarzaniem urzadzen elektrycznych
oraz elektronicznych.

Przez upewnienie sie, ze produkt zostanie prawidlowo
przetworzony, pomagasz przeciwdziata¢ jego potencjalnemu
negatywnemu wplywowi na srodowisko naturalne oraz ludzi.

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat recyklingu
niniejszego produktu, prosimy o kontakt z wtadzami
regionalnymi, punktem zajmujgcym sie pobieraniem odpaddéw
domowych lub sklepem gdzie urzadzenie zostato zakupione.

Woyjasnienie po
ziomOw ostrzezen

Wystepuja trzy poziomy ostrzezen.

OSTRZEZENIE!
OSTRZEZENIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko powaznych obrazen, $mierci
operatora lub uszkodzenia otoczenia w
wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

OSTROZNIE!

OSTROZNIE! Stosuje sie, gdy istnieje
ryzyko obrazen operatora lub uszkodzenia
otoczenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

UWAGA!

UWAGA! Stosuije sie, gdy istnieje ryzyko uszkodzenia
materialdw lub urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.
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SPIS TRESCI

Spis tresci
ZNACZENIE SYMBOLI
Oznakowanie maszyny ...
Wyijasnienie pozioméw ostrzezen
SPIS TRESCI

SPIS TESCH v 16
OPIS URZADZENIA
Identyfikacja elementdéw agregatu hydraulicznego .... 17

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem nowego agregatu
hydraulicznego

Srodki ochrony osobiste; ..... .. 18
Zespoly zabezpieczajace maszyny ...
Ogdlne zasady bezpieczenstwa
OgélIne zasady pracy maszyna
MONTAZ | REGULACJE
Sprawdz poziom oleju ..
Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach. ..
Podtaczy¢ przewody hydrauliczne. .....
Podigczy¢ chtodzenie woda
Podigcz zrodio zasilania ..........cccccevevviiiivevciciiieias
URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem ............ccooeiveiennineeneesens 23
Uruchamianie
Wylgczanie silnika
PO SKONCZONE] PraCY. ..vuveereeerenrenereeseieeeeeeeieeeeeeseans 23
KONSERWACJA
Obstuga techniczna
Konserwacja
DANE TECHNICZNE
PP 325E
Deklaracja zgodnosci WE ...
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OPIS URZADZENIA

Identyfikacja elementow agregatu hydraulicznego

Rama przewodu hydraulicznego
Przetacznik
Zatrzymanie awaryjne

AW N —

Wylacznik réznicowopradowy z zabezpieczeniem
nadpradowym (Tylko maszyny 5-stykowe)

5 Gniazdo $cienne 2 x 230 V (tylko maszyny z zasilaniem
5-zytowym)

6 Zlacze wylotowe wody chtodzacej
7 Cieczowskaz rurkowy

8 Ziacze wlotowe wody chiodzacej
9 Filtr oleju hydraulicznego

10 Korek spustowy

11 Manometr

12 Zbiornik oleju hydraulicznego

13 Przewdd hydrauliczny, cisnieniowy WYLOTOWY
14 Przewdd hydrauliczny, powrotny WLOTOWY

15 Instrukcja obstugi
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Co nalezy zrobi¢ przed uzyciem
nowego agregatu hydraulicznego

*  Przed przystapieniem do pracy maszyna prosimy
dokfadnie i ze zrozumieniem zapoznac sie z trescig
niniejszej instrukcji.

* Maszyna jest przeznaczona przede wszystkim do modeli
WS 325, DM 406 H, HS 170 i HH 170, ale jest réwniez
odpowiednia jako zrédto zasilania do innych urzadzen, np.
do pit pierscieniowych marki Husgvarna.

*  Przed przystapieniem do uzytkowania urzadzenia prosimy
o doktadne przeczytanie instrukcji dostarczonej wraz z
narzedziem hydraulicznym.

« Maszyna moze spowodowaé powazne obrazenia.
Przeczytaj doktadnie zasady bezpieczenstwa. Naucz sie
postugiwa¢ maszyna.

Kieruj sie zawsze zdrowym rozsadkiem

Nie jest mozliwe omdwienie wszystkich sytuaciji, w jakich
potencjalnie mozesz sie znalezé. Zawsze zachowuj
ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym rozsadkiem. Nie podejmuj sie
prac, jezeli uwazasz, ze przekraczajg one Twoje kwalifikacje.
Jezeli po przeczytaniu niniejszej instrukcji nadal nie masz
pewnosci co do sposobdw postepowania, nie kontynuuj pracy
zanim nie zwrdcisz sie o porade do eksperta.

Jezeli masz pytania dotyczace korzystania z maszyny, nie
wahaj sie skontaktowac z punktem sprzedazy lub z nami.
Chetnie stuzymy Ci pomoca i rada, bys mdgt korzystaé ze
swojej maszyny w lepszy i bardziej bezpieczny sposcb.
Regularnie oddawaj urzadzenie do autoryzowanego punktu
sprzedazy Husqvarna w celu jego kontroli i dokonania
koniecznych regulacji lub napraw.

Wszelkie informacje i dane zawarte w niniejszej instrukcji
obstugi zachowuja aktualno$¢ w dniu oddania instrukcji
obstugi do druku..

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE! Podczas uzywania
maszyny nalezy zawsze mie¢ na sobie
zatwierdzone przez odpowiednie wladze
srodki ochrony osobistej. Srodki ochrony
osobistej nie eliminuja ryzyka odniesienia
obrazen, natomiast ograniczaja ich rozmiar
W razie zaistnienia wypadku. Popro$
swojego dealera o pomoc w wyborze
srodkéw ochrony osobistej.

A

OSTRZEZENIE! Pod zadnym wzgledem
nie wolno modyfikowa¢ oryginalnej
wersji maszyny bez zgody producenta.
Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow.
Nie autoryzowane zmiany lub/oraz
akcesoria moga by¢ przyczyna
powaznych obrazen lub $mierci
uzytkownika badz innych oséb.

A
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« Kask ochronny
*  Ochronniki stuchu
»  Okulary ochronne lub siatka ochronna na twarz

*  Mocne, przeciwposlizgowe rekawice ochronne.

iid

« Dopasowana, mocna i wygodna odziez robocza,
zapewniajaca peing swobode ruchow.

*  Obuwie wysokie z podnoskami stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

| S
-  Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

T




ZASADY BEZPIECZENSTWA

Zespoly zabezpieczajace
maszyny

W niniejszym rozdziale przedstawiono poszczegdine zespoly
zabezpieczajgce maszyny, omowiono ich funkcje oraz
sposoby ich kontrolowania i konserwacji w celu zapewnienia
prawidlowego dziatania. Patrz rozdziat Co jest co?, aby
zapoznac si¢ z rozmieszczeniem tych zespotéw w pilarce.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywaé

maszyny z niesprawnymi zespolami

zabezpieczajacymi.
Wszelkie czynnosci obstugowe i
naprawy maszyny wymagaja
specjalnego przeszkolenia. Dotyczy to
szczegolnie jej zespoldw
zabezpieczajacych. Jezeli maszyna nie
spelnia jakiegokolwiek z nizej
wymienionych warunkéw kontrolnych,
nalezy ja odda¢ do warsztatu obstugi
technicznej. Kupujac nasze produkty
zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w
miejscu zakupu nie jest prowadzona
obsluga serwisowa, zapytaj o adres
najblizszego warsztatu obstugi
technicznej.

Zatrzymanie awaryjne

Przycisk zatrzymania awaryjnego odcina zasilanie elektryczne
urzadzenia.

Kontrola zatrzymania awaryjnego

«  Upewni¢ sie, ze przewody hydrauliczne sq ze soba
pofaczone.

* Uruchomienie maszyny
«  Nacisnij przycisk zatrzymania awaryjnego i sprawdz, czy
silnik zatrzymuje sie.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Nie uruchamia¢ urzadzenia bez uprzedniego przeczytania i
zrozumienia tresci Instrukcji Obstugi.

OSTRZEZENIE! W przypadku urzadzen
zasilanych elektrycznie, zawsze istnieje
ryzyko porazenia pragdem. Unikaé
niekorzystnej pogody i kontaktu ciala z
przewodnikami piorunéw i metalowymi
przedmiotami. Zawsze stosowa¢ sie do
instrukcji zawartych w podreczniku
uzytkownika, aby uniknaé uszkodzen.

A

Nie wolno pracowa¢ maszyna w stanie przemeczenia, po
spozyciu alkoholu lub po przyjeciu lekéw ostabiajacych
wzrok, zdolno$¢ oceny i koordynacije.

Stosuj srodki ochrony osobistej. Patrz wskazéwki podane
pod rubryka Srodki ochrony osobistej.

Nie nalezy wyciaga¢ wtyczki poprzez ciggniecie za
przewdd.

Nalezy regularnie sprawdzaé, czy przewdd zasilajacy
fadowarki nie jest uszkodzony ani peknigty. Uwazaj, aby
przewody podlaczeniowe i przediuzacze nie stykaly sie z
woda, olejem oraz nie dotykaty do ostrych krawedzi.
Uwazaj takze, aby przewdd nie zostat zakleszczony w
drzwiach, furtkach, ptotach itp. W przeciwnym razie
fadowarka moze znalez¢ sie pod napigciem.

Sprawdz, czy przewdd podiaczeniowy i przedtuzacz nie
sq uszkodzone i znajduja sie w dobrym stanie.

Nie uzywaj maszyny z uszkodzonym przewodem
podiaczeniowym, lecz oddaj ja do warsztatu serwisowego
w celu naprawy.

Nie nalezy stosowac przediuzaczy, ktére sg zwiniete, aby
unikna¢ ich przegrzania.

Maszyne nalezy podiaczy¢ do uziemionego gniazdka
elektrycznego.

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z
podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

Przed przemieszczeniem urzadzenia nalezy wylaczy¢
zasilanie agregatu hydraulicznego i wyciagna¢ wtyczke
przewodu elektrycznego z gniazda.

Wszystkie elementy, nalezy utrzymywac w stanie
sprawnym i upewnia¢ sie, ze wszystkie uchwyty sa
wiasciwie dokrecone.

Nie wolno uzywacé maszyny, jesli jest ona uszkodzona.
Stosuj sie do zalecen dotyczacych bezpieczenstwa,
konserwacji i obstugi technicznej podanych w niniejszej
instrukciji. Niektére czynnosci konserwacyjne i serwisowe
musza by¢ wykonywane przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel. Patrz wskazdwki w czesci
zatytutowanej Konserwacja".

Nie modyfikuj zespoldw zabezpieczajacych maszyny.
Regularnie sprawdzaj prawidtowosc¢ ich dziatania.
Urzadzenie nie moze pracowac z wadliwymi zespotami
zabezpieczajgcymi ani bez tych zespotow.

Nigdy nie pozwalaj uzywac¢ maszyny innej osobie nie
upewniwszy sie, ze przyswoita sobie ona tres¢ Instrukcji
obstugi.

Ludzie i zwierzeta moga odwrdci¢ Twojg uwage
powodujac utrate kontroli nad urzadzeniem. Z tego
powodu, nalezy zawsze zachowaé peina koncentracje na
zadaniu.

Dopilnuj, aby nikt nieupowazniony nie znajdowat sie w
poblizu miejsca pracy, gdyz grozi to odniesieniem
powaznych obrazen.

Zachowac ostroznos¢, poniewaz luzne ubranie, bizuteria
lub diugie wiosy moga zostac¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

Zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas podnoszenia.
Uzytkownik przenosi ciezkie przedmioty co wiaze sie z
ryzykiem obrazen spowodowanych przycisnieciem lub
innych obrazen.
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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Transport i przechowywanie

«  Przed przemieszczeniem urzadzenia nalezy wylaczyé
zasilanie agregatu hydraulicznego i wyciagnaé wtyczke
przewodu elektrycznego z gniazda.

* W przypadku wystapienia ryzyka zamarzniecia maszyny
nalezy usuna¢ pozostatosci wody chlodzace;.

«  Agregat hydrauliczny jest zamontowany na wdzku na
kélkach z mozliwoscig zawieszenia przewodéw
hydraulicznych, co utatwia transport w miejscu pracy.

» Podczas przemieszczania agregatu pomigdzy miejscami
pracy powinien on by¢ przechowywany w pozycji
pionowej ze skrzynka rozdzielcza skierowana do gory.

*  Przechowuj urzadzenie w miejscu niedostepnym dla
dzieci i 0s6b niepowotanych.

Ogdlne zasady pracy maszyna

OSTRZEZENIE! W niniejszym rozdziale
opisane zostaly podstawowe zasady
bezpieczenstwa obowiazujace podczas
obstugi urzadzenia. Nic nie zastapi jednak
doswiadczenia i profesjonalnych
umiejetnosci. W razie niepewnosci
zasiegnij porady eksperta. Zwro6¢ sie w
tym celu do punktu sprzedazy, warsztatu
obslugi technicznej lub doswiadczonego
uzytkownika. Nigdy nie podejmuj sie
zadan przekraczajacych Twoje sily i
umiejetnosci!

»  Wszyscy operatorzy powinni zostac przeszkoleni w
zakresie obstugi urzadzenia. Odpowiedzialny za
przeszkolenie operatoréw jest wiasciciel urzadzenia.

»  Sprawdzi¢, czy wszystkie ztacza, polaczenia i przewody
hydrauliczne sa w petni sprawne.

«  Utrzymywac przewody hydrauliczne i ztgcza w czystosci.

«  Nie uzywac przewoddw niezgodnie z przeznaczeniem.

« Nie stosowac wezy, ktore sa skrecone, zuzyte lub
zniszczone.

»  Przeduruchomieniem maszyny upewnic sie, ze wszystkie
przewody elastyczne i elektryczne sg poprawnie
podtagczone do maszyny.

»  Przed wprowadzeniem cisnienia do uktadu hydraulicznego
sprawdzi¢, czy przewody sg prawidtowo poditaczone do
urzadzenia oraz, czy ztacza hydrauliczne blokuja sie w
prawidtowy sposdb. Potgczenia blokuje sie poprzez
obrdcenie zewnetrznej tulei ztacza zenskiego w taki
sposdb, aby szczelina odsuneta sie od kulki.

Przewody ci$nieniowe w ukladzie musza by¢ zawsze
poditaczone do wlotu narzedzia. Przewody powrotne
uktadu muszg by¢ zawsze podiaczane do wylotu
narzedzia. Zamiana potaczen moze spowodowac prace
narzedzia w odwrotnym kierunku wywolujac obrazenia
ciala operatora.

= Nigdy nie nalezy uzywac¢ przewoddw hydraulicznych do
podnoszenia maszyny.

»  Szczelno$é maszyny, zlgczy i przewoddw hydraulicznych
wymaga codziennej kontroli. Pekniecie lub wyciek moga
spowodowad wytrysk oleju hydraulicznego na cialo
operatora lub inne powazne obrazenia ciata.

20 — Polish

Przed odtaczeniem przewoddw hydraulicznych wytacz
agregat hydrauliczny, odlacz go od zrddla zasilania i
upewnij sie, ze silniki catkowicie przerwaty prace.

W sytuacji awaryjnej nacisna¢ czerwony przycisk
zatrzymania awaryjnego na agregacie hydraulicznym.
Nie przekraczaé okreslonego przeplywu, ani ci$nienia oleju
hydraulicznego uzywanego narzedzia. Nadmierne
cisnienie lub przeplyw moga spowodowac rozerwanie.
Nie sprawdzan wyciekdw za pomocg dtoni. Kontakt z
wyciekiem moze spowodowac powazne obrazenia ciata
wywolane wysokim cisnieniem uktadu hydraulicznego.
Sprawdzi¢, czy jest zasilanie oraz czy przewod maszyny
jest podtaczony do gniazdka i nie jest uszkodzony.

Praca w poblizu linii energetycznych:

Jesli narzedzia hydrauliczne majg pracowaé na
przewodach elektrycznych lub w ich poblizu, nalezy
stosowac przewody hydrauliczne oznaczone i
zatwierdzone do uzycia jako nieprzewodzace pradu.
Uzycie przewoddw hydraulicznych innego rodzaju grozi
powaznymi obrazeniami ciata, a nawet smiercia.

Przy wymianie nalezy uzy¢ przewodéw hydraulicznych
oznaczonych jako nieprzewodzace pradu. Przewody te
nalezy regularnie sprawdzac pod katem szczelnosci
izolacji elektrycznej zgodnie ze specjalng instrukcja.
Praca w poblizu przewoddéw gazowych:

Zawsze nalezy sprawdzi¢ i zaznaczy¢ przebieg rur
gazowych. Ciecie w poblizu rur gazowych zawsze wigze
sie z niebezpieczenstwem. Podczas ciecia w warunkach
zagrozenia wybuchem, nalezy upewnic sig, ze nie
powstaja iskry. Nalezy wykonywac¢ prace z peing
koncentracja na zadaniu. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do ciezkich obrazen ciata lub $mierci.

Przed rozpoczeciem cigcia uruchom i nagrzej system
hydrauliczny do temperatury 30°C w celu zmniejszenia
cisnienia powrotnego i ograniczenia zuzycia.

Nigdy nie pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru, gdy
uruchomiony jest silnik.

Zawsze nalezy cigé w sposob umozliwiajacy tatwy dostep
do przycisku zatrzymania awaryjnego.

Dopilnuj, aby w czasie uzycia maszyny w poblizu
znajdowata sig inna osoba, ktdrg w razie wypadku mozesz
poprosi¢ 0 pomoc.

Osoby przebywajace w poblizu urzadzenia musza
korzystac z ochronnikéw stuchu, poniewaz poziom
gtosnosci w czasie ciecia przekracza 85 dB(A).

Unikaj uzywania sprzetu w niesprzyjajacych warunkach
atmosferycznych, np. w gestej mgle, w deszczu, przy
silnym wietrze, na silnym mrozie itd. Praca przy ztej
pogodzie powoduje zmeczenie | wigze sie z dodatkowymi
zagrozeniami, np. Sliskie podtoze.

Upewnij sie, czy miejsce pracy jest odpowiednio
oswietlone i czy praca odbywac sie bedzie w
bezpiecznych warunkach.

Zawsze nalezy dbac o to, aby mie¢ bezpieczna i pewna
pozycje przy pracy.

Zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ podczas podnoszenia.
Uzytkownik przenosi cigzkie przedmioty co wiaze si¢ z
ryzykiem obrazer spowodowanych przycisnigeciem lub
innych obrazen.



MONTAZ | REGULACJE

Sprawdz poziom oleju

Agregat hydrauliczny jest dostarczany z 12 | oleju
hydraulicznego 466 cSt HSH znanej marki. Olej jest
przystosowanym do $rodowiska i zatwierdzonym przez SP
olejem estrowym, ktdry znaczaco zmniejsza ryzyko reakcji
alergicznej i podraznien w przypadku kontaktu ze skora.
Ponadto, olej ulega szybkiemu rozktadowi w przypadku
rozlania.

«  Sprawdzi¢ poziom oleju hydraulicznego w agregacie
hydraulicznym. Mozna to zrobi¢ za pomoca wskaznika
poziomu.

Min. poziom = czerwona linia
Maks. poziom = czarna linia

Podczas napetniania zbiornika olejem hydraulicznym nie

nalezy przekracza¢ poziomu maksymalnego. Olej

hydrauliczny zwieksza swoja objetos¢ pod wptywem ciepta i

moze wylac sie, jesli jego poziom bedzie zbyt wysoki.

Pojemnos¢ zbiornika: 12 1 (3,2 gal. USA)

Sprawdz cisnienie powietrza w
oponach.

«  Sprawdzi¢ cisnienie powietrza w oponach. Powinno ono
wynosi¢ 2 bar.

Podlaczy¢ przewody hydrauliczne.

»  Przed podigczeniem przewoddéw nalezy wyczysci¢
zigczki, aby zmniejszy¢ ryzyko wyciekdw.

» Polaczenia blokuje sie poprzez obrdcenie zewnetrznej
tulei zlgcza zenskiego w taki sposdb, aby szczelina
odsuneta sie od kulki.

Podtaczy¢ chiodzenie woda

»  Podtaczy¢ przewdd wody pomiedzy gérnym przytaczem
wody chtodzacej na zbiorniku oleju i narzedziem oraz
przewdd elastyczny od najblizszego hydrantu przez
zawor do dolnego przytacza wody chtodzacej na zbiorniku.

«  Jesli nie jest uzywane zadne narzedzie wymagajace
wody, nalezy odprowadzi¢ wode do najblizszego

odptywu.
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Podiacz zrddlo zasilania

WAZNE! Sprawdz, czy napigcie znamionowe jest zgodne z
podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

»  Podlaczy¢ wejsciowy przewdd zasilajacy. Przewdd musi
mie¢ trzy zyly fazowe i zyle ochronng (uziemienie). Do
dziatania jednofazowych gniazd elektrycznych na
skrzynce rozdzielczej wymagana jest takze zyta
neutralna. (Tylko maszyny 5-stykowe)

» Gniazda jednofazowe sg zabezpieczone wylgcznikiem
réznicowopradowym z zabezpieczeniem nadpradowym
16 A (typu C). Po doprowadzeniu zasilania wejsciowego
mozna uzywac gniazd jednofazowych np. do zasilania
wiertarek, pomp wodnych itp.
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URUCHAMIANIE | WYLACZANIE

Przed uruchomieniem

Upewnic sie, ze:

« Upewnienie sie, ze maszyna jest poprawnie podtagczona
do odpowiedniego zrddta zasilania i zastosowane sq
odpowiednie bezpieczniki.

« Przewody elastyczne zostaty podtaczone do urzadzenia.

Uruchamianie

UWAGA! Podczas uruchamiania urzadzenie przetacznik
nalezy przytrzymac¢ w potozeniu START 5 SEC" przez 5 s w
celu rozruchu. Nastepnie przetacznik nalezy przekreci¢ do
potozenia RUN" (praca). Jezeli przetacznik pozostanie w
potozeniu START 5 SEC" zbyt diugo lub zostanie
przetaczony w to potozenie podczas pracy maszyny, silnik
moze ulec uszkodzeniu.

Rozruch silnika odbywa sie za pomoca przetacznika Y/D

(gwiazda/trojkat). Rozruch odbywa sie w dwdch etapach, aby

unikna¢ przeciazenia i przepalenia bezpiecznika w instalacji,

do ktdrej jest podigczona maszyna.

«  Przekrecié¢ przelacznik do potozenia START 5 SEC" w
kierunku wskazanym przez zapalong lampke. Kierunek
obrotéw silnika bedzie wéwczas poprawny.

«  Przekreci¢ przetgcznik do potozenia RUN" po okolo 5 s, gdy
predkos¢ obrotowa silnika sie ustabilizuje.

«  Otworzy¢ zawor, aby zapewni¢ przeplyw wody dla
odpowiedniego narzedzia.

Jesli narzedzie nie potrzebuje wody, powinna ona w
dalszym ciagu przeplywac przez chtodnice, a nastepnie
zosta¢ odprowadzona do najblizszego odplywu.
Wylaczanie silnika
Wytaczyé urzadzenie poprzez przekrecenie przetacznika do
potozenia 0".

Po skoriczonej pracy.

» Odiacz przewody hydrauliczne.

* W przypadku wystapienia ryzyka zamarznigcia maszyny
nalezy usuna¢ pozostatosci wody chlodzacej. Odtaczy¢
wilotowe i wylotowe przewody wodne i przechyli¢
maszyne do przodu.
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KONSERWACJA

Obsluga techniczna

-
ald

WAZNE! Wszystkie rodzaje napraw moga byé
wykonywane tylko przez autoryzowanego specjaliste. Ma to
na celu uchronienie operatoréw przed duzym ryzykiem.

Konserwacja

pr—
1B

WAZNE! Kontrole oraz/Iub konserwacje nalezy
przeprowadza¢ przy wylkaczonym silniku i wyjetej z
gniazdka wtyczce przewodu podtaczeniowego.

Czyszczenie

Upewnij sie, ze ztacza i wytyki sg czyste. Czys$¢ za pomoca
szmatki lub pedzla.

UWAGA! Nie czysci¢ agregatu hydraulicznego myjka
cisnieniowa. Nie nalezy my¢ maszyny za pomoca wody,
poniewaz moze ona dostac sie do uktadu elektrycznego lub
silnika i spowodowac uszkodzenie maszyny lub zwarcie.

Olej hydrauliczny

WAZNE! Zmiana plyndw i filtréw musi zostaé
przeprowadzona w sposéb nieuszkadzajacy uktadu
hydraulicznego i otoczenia. Wyrzucanie zuzytych
elementéw musi odbywac sie zgodnie z obowigzujacym
prawem.

Olej hydrauliczny nalezy wymienia¢ w razie potrzeby lub raz
W roku.
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«  Umies¢ naczynie pod korkiem spustowym i otworz korek.

«  Dokrec korek spustowy po wyplynieciu catego plynu z
systemu.

Olej hydrauliczny uzupetnia sie przez filtr z przodu zbiornika.

« Polozy¢ agregat, tak aby obudowa filtra byta zwrécona w
gore.
«  Odkrecié trzy sruby i zdja¢ pokrywe obudowy filtra.

«  Uzupemnic¢ olej hydrauliczny przez wkiad filtra.
«  Zamocowac pokrywe obudowy filtra.

« W przypadku wymiany filtra nalezy takze wla¢ 12 |
nowego oleju.
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Filtr oleju hydraulicznego
Filtr nalezy wymienia¢ dwa razy w roku.

« Polozy¢ agregat, tak aby obudowa filtra byta zwrécona w
gore.
«  Odkreci¢ trzy sruby i zdja¢ pokrywe obudowy filtra.

«  Wocisna¢ nowy filtr na miejsce na ztacze tulejowe w dolnej
czesci obudowy filtra.

«  Zamocowac pokrywe obudowy filtra.

Moment sily dokrecenia

Podczas przeprowadzania prac naprawczych i
konserwacyjnych obejmujacych wykrecenie, a nastepnie
przykrecenie i dokrecanie srub nalezy stosowac nastepujacy
moment obrotowy:

¢ M6:10Nm
e M8:25Nm
¢ M10:50 Nm

Przeglad codzienny
Regularnie sprawdzac:

« Poziomu oleju hydraulicznego w agregacie
hydraulicznym, aby upewni¢ sie, ze znajduje sie on
pomiedzy oznaczeniami na wskazniku.

«  Sprawdz ci$nienie powietrza w oponach.
«  Wystepowanie nietypowych dzwigkdw.
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DANE TECHNICZNE

PP 325 E
Okreslona moc hydrauliczna, kW/KM 9,3/12,6
Przeptyw oleju hydraulicznego, I/min / gpm 40/8.8
Zbiornik oleju hydraulicznego, 1/gal 12/2,6
Chiodzenie Chifodzenie wodne

Wymiary (dk. x szer. x wys.), mm/cal

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Masa, kg/Ib

93/205

Maks. cisnienie robocze, bar / psi

140/2031

Dhugos¢ przewodu elastycznego (waz 1/2°'), mm/cale

8/315 (w przypadku przewoddw rozcigganych na wieksza niz
standardowa dtugos¢ zaleca sie przewody o srednicy 5/8°)

Zasilanie energia

Sprawdz, czy napiecie znamionowe jest zgodne z podanym na tabliczce umieszczonej na maszynie.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz

Gniazdo scienne

2 x 230V (tylko maszyny z zasilaniem 5-zytowym)

Emisje halasu (Patrz ad. 1)

Poziom mocy akustycznej, mierzony dB(A) 94
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany LyyadB(A) 100
Poziomy glosnosci (patrz ad. 2)

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, dB(A) | 83

Uwaga 1: Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczna (Lya). zgodnie z dyrekrywg WE 2000/14/EG.

Uwaga 2: Poziom cisnienia akustycznego zgodnie z EN ISO 11201. Odnotowane dane dla cisnienia akustycznego maja typowe
rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,0 dB (A).
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DANE TECHNICZNE

Deklaracja zgodnosci WE

(Dotyczy tylko Europy)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Szwecja, tel.: +46—-36-146500, deklaruje niniejszym, ze zasilacze Husqvarna PP 325
E o numerach seryjnych zaczynajacych sie od roku 2017 (rok znajduje sie na tabliczce znamionowej przed numerem seryjnym)
sg zgodne z przepisami zawartymi w DYREKTYWACH RADY:

- dyrektywie maszynowej 2006 /42/WE z 17 dnia maja 2006 r.
« dyrektywie 2000/ 14/WE z dn. 8 maja 2000 r., "dotyczacej emisji hatasu do otoczenia".
« z8czerwieca 2011 ,dotyczy ograniczen niektdrych substancji niebezpiecznych” 2011/65/EU.

Zastosowano nastgpujace normy: ENISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

Szwedzki Instytut Badan Maszyn, jednostka notyfikowana nr 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07
Uppsala, Szwecja, wykonat ocene zgodnosci z Aneksem VI Dyrektywy 2000/ 14/WE i wydat certyfikat o numerze: 01/000/006

Partille, 1 marca 2017

oo

Joakim Ed

Dyrektor globalny ds. badan i rozwoju

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autoryzowany przedstawiciel Husqvarna AB oraz osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczna.)
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KLUC K SYMBOLOM

- - 7 v 7 e e
Symboly na stroji Vysvetlenie vystraznych urovni
VAROVANIE! Stroj mbze byt Varovania st odstupriované do troch Grovni.
nebezpecny, ak sa pouziva nesprévne
alebo neopatrne a moze spdsobit vazne VAROVANIE!
alebo smrtelné zranenia operatorovi
alebo ostatnym osobdm. VAROVANIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
Prosim, precitajte si pozorne tento existuje nebezpecenstvo vazneho .
névod na obsluhu a presvedcte sa, Ci poranenia alebo smrti alebo hrozia hmotné
pokynom pred pouZivanim stroja sk9d¥ v pripade nedodrzania pokynov v
rozumiete. prirucke.

UPOZORNENIE!

Vzdy majte na sebe:

«  Schvélenu ochrannu prilbu

« Schvélené chrénie sluchu UPOZORNENIE! Pouziva sa, ak pre obsluhu
existuje nebezpecenstvo poranenia alebo
hrozia hmotné skody v pripade
nedodrzania pokynov v prirucke.

«  Ochranné okuliare alebo stit

« Dychacia maska

Tento vyrobok spifia platné smernice
EU. POZOR!
POZOR! Pouziva sa, ak hrozi nebezpecenstvo poskodenia

VAROVANIE! Diely pod napatim. materidlov alebo stroja v pripade nedodrzania pokynov v
prirucke.

Oznaéenia tykajuce sa ochrany
Zivotného prostredia.

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale

oznacuju, Ze tento vyrobok sa nesmie

likvidovat ako doméci odpad. Namiesto toho

sa musi odovzdat do prislu$nej recyklacne;j ]
stanice pre recyklaciu elektrickych a

elektronickych zariadeni.

Zaistenim zodpovedajlce;j likviddcie tohto vyrobku pomdzete
zabrénit’ potencidlnemu negativnemu dopadu na Zivotné
prostredie a zdravie Iudi, ktory by inak mohol byt dosledkom
nespravnej likvidacie tohto vyrobku.

Podrobnejsie informécie o recyklacii tohto vyrobku ziskate na

mestskom Urade, od sluzby zaistujucej spracovanie
domdceho odpadu alebo v predajni, kde ste vyrobok zakupili.
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Oznaéenie dielov na hydraulickej jednotke

1 R&m na hydraulickd hadicu 8 Pripojka pritoku chladiacej vody
2 Vypina¢ 9 Filter hydraulického oleja
3 Nudzovy vypinac¢ 10 Vypustacia skrutka
4 Prerusova¢ zvyskového pradu elektrického okruhu 11 Meradlo hydraulického tlaku
s nadprudovou ochranou (Iba pre zariadenia s S kolikmi) 12 Néadr# hydraulického oleja
5 Sietovd zasuvka 2 x 230 V (iba pre zariadenia s 5 kolikmi)

13 Hydraulické hadica, tlakovy vystup

6 Pripojka odtoku chiadiacej vody 14 Hydraulickd hadica, névratovy vstup

Priezor 15 Navod na obsluhu
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BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Pred pouzitim novej hydraulickej
jednotky

= Prosim, precitajte si pozorne tento ndvod na obsluhu a
presvedcte sa, Ci pokynom pred pouzivanim stroja
rozumiete.

« Toto zariadenie je primérne uréené pre zariadenia WS
325, DM 406 H, HS 170 a HH 170, je vSak velmi vhodné
aj ako hydraulicky zdroj pre iné vybavenie, napr. kruhovd
pilu Husqvarna.

= Pred pouzivanim stroja si precitajte ndvod dodany s
hydraulickym nastrojom.

«  Stroj mdze spdsobit vaZne poranenie pouzivatela.
Starostlivo si preCitajte bezpecnostné pokyny. Naucte sa
stroj pouzivat.

Vidy sariadte zdravym rozumom

Nie je mozné predvidat kazdu situéciu, ktord moZe nastat.
Vzdy konajte opatrne a riadte sa zdravym rozumom.
Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia vas presahuje vase
moZznosti. Ak si ani po precitani tychto pokynov nie ste isty,
ako so strojom zaobchadzat, obrétte sa na odbornika.

Ak mate v sUvislosti so zariadenim akékolvek otazky,
nevahajte a kontaktujte svojho predajcu alebo nasu
spolo¢nost. Radi vam poskytneme radu & pomoc, ako
pouZzivat vase zariadenie U¢inne a zéroven bezpecne.

Nechajte stroj pravidelne skontrolovat a vykonat na nej vSetky
potrebné nastavenia a opravy u svojho predajcu Husgvarna.
Vsetky informdcie a vSetky Udaje v operatorskej prirucke boli
platné ku driu odovzdania operétorske;j prirucky do tlace.

Osobné ochranné prostriedky

VAROVANIE! Pri akomkol'vek pouZivani
stroja musite pouzivat schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nevyluéuju riziko nehdd, ale
mdze znizit Géinky zranenia v pripade
nehody. Pri vybere spravnych
ochrannych prostriedkov sa porad'te so
svojim predajcom.

A

VAROVANIE! Za Ziadnych okolnosti by
ste nemali menit pévodnud konstrukciu
stroja bez schvélenia od vyrobcu. VZdy
pouzivajte originalne nahradné diely.
Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo
mdZu viest k vaZnemu poraneniu alebo
usmrteniu pouzZivatela alebo inych oséb.

A

Ochrannu prilbu
Ochrana sluchu

Ochranné okuliare alebo stit

OdolIné rukavice s pevnym uchopenim.

g

Priliehavy, odolny a pohodiny odev, ktory umoZnuje Uplny
volny pohyb.

]

Topénky s ocelovymi Spickami a protiSmykovou
podrézkou.

Majte vzdy po ruke lekarnicku.

.I\\.
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BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Bezpecnostné vybavenie stroja

Této Cast vysvetluje rozne bezpecnostné funkcie stroja, ako
funguju a zékladnd inSpekciu a Udrzbu, ktoré by ste mali
vykonavat na zabezpecenie bezpeénej prevadzky. Pozrite si

&ast Co je ¢0?, kde néjdete umiestnenie tychto &asti na stroji.

VAROVANIE! Nikdy nepouzivajte stroj,
ktory ma chybné bezpeénostné
vybavenie!

Vsetky servisné a opravné prace na stroji
si vyZaduju Specialne skolenie. Toto
zvIast plati o bezpeénostnom vybaveni
stroja. Ak stroj neprejde niektorou z
kontrol popisanych nizsie, doneste ho do
servisnej dielne. Pri kipe ktoréhokol'vek z
nasich vyrobkov vam zaruéujeme
dostupnost odbornych oprav a servis. Ak
maloobchodny predajca, ktory vam
predava stroj nie je servisny zastupca,
poziadajte ho o adresu najblizsej
servisnej dielne.

Nudzovy vypinaé¢
Nudzovy vypina€ na zariadeni prerusi privod napéjania.

Skuska nudzového tlacidla

« Uistite sa, Ze hydraulické hadice su navzajom spojené.

»  Nastartujte stroj.

«  StlaCte nidzovy vypinac a skontrolujte, ¢i sa motor
zastavi.

Vseobecné bezpecnostné opatrenia

NepouZivajte stroj, ak si najprv neprecitate tento Navod na
pouZzitie a ak neporozumiete jeho obsahu.

VAROVANIE! VZdy existuje riziko otrasov
z elektricky pohananych strojov. Vyhnite
sa nepriaznivym poveternostnym
podmienkam a telesnému kontaktu s
hromozvodmi a kovovymi predmetmi.
VZdy postupujte podla pokynov v Navode
na pouzitie, aby nedoslo k poskodeniu.

»  Nikdy nepouzivajte stroj pri inave, po poziti alkoholu alebo
liekov, pretoze to mdze viest k znizeniu zrakovej
schopnosti, schopnosti usudzovania, alebo telesne;j
rovnovahy.

«  VZdy noste vhodny ochranny odev. Pozrite pokyny v ramci
kapitoly Osobné ochranné prostriedky.

«  Nikdy nevytahujte zastrcku tahanim za kabel.

«  Pravidelne kontrolujte, &i je spojovaci kdbel nabijacky
batérii neporuseny a ¢i na riom nie su Ziadne praskliny.
UdrZiavajte v3etky kéble a prediZovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hrén. Ubezpecte sa, Ze kabel
nie je zaseknuty vo dveréch, plotoch a podobne. Inak to

22 —"@Fcﬁ/ gﬁﬁsobit’, Ze nabijacka bude pod napétim.

Skontrolujte, Ci je kabel a prediZovaci kdbel neporuseny a
v dobrom stave.

Nikdy nepouZivajte zariadenie, ak je kébel poskodeny.
Zaneste ho do autorizovanej servisnej dielne a nechajte ho
opravit.

NepouZivajte namotany prediZovaci kabel, aby nedoslo k
prehrievaniu.

Zariadenie musi byt pripojené k elektrickej zsuvke s
ochranou uzemnenim.

Skontrolujte, ¢i sietové napatie zodpoveda Udaju
uvedenému na Stitku na zariadeni.

Pred presunom zariadenia vZdy vypnite napéjanie
hydraulickej jednotky a vytiahnite elektricky kébel.
UdrzZiavajte vSetky diely v dobrom prevédzkovom stave a
zabezpecte, aby boli vietky diely riadne utiahnuté.

Nikdy nepouzivajte poskodené zariadenie. Vykonavajte
bezpecnostné kontroly, Udrzby a dodrZiavajte servisné
pokyny uvedené v tomto névode. UrCité opatrenia
tykajlce sa servisu a Udrzby zariadenia musia vykonavat
iba odbornici. Pozrite si pokyny v &asti Udrzba.
Neupravujte bezpecnostné prvky. Pravidelne kontrolujte,
Ci je ich prevadzka spolahlivd. Zariadenie nesmie byt
uvedené do prevadzky s chybnymi alebo demontovanymi
bezpecnostnymi prvkami.

Nikdy nedovolte pouZivat strojinej osobe bez toho, aby ste
sa najprv nepresvedCili, Ze této porozumela obsahu
operétorskej prirucky.

Ludia a zvierata vds mozu rozptylit a spdsobit stratu
kontroly nad strojom. Z tohto ddvodu si vZdy zachovajte
sustredenost a zamerajte sa na danu Ulohu.

Zaistite, aby sa v pracovnej oblasti nepohybovali Ziadne
neopravnené osoby, v opacnom pripade hrozi riziko
vazneho poranenia.

Budte opatrmy - oblecenie, dihé viasy a Sperky sa mdzu
zachytit v pohyblivych Castiach.

Pri zdvihani postupujte opatrne. Manipulujete s tazkymi
dielmi, pricom vznika riziko poranenia zacviknutim alebo
inych poraneni.

Preprava a uchovavanie

Pred presunom zariadenia vZdy vypnite napéjanie
hydraulickej jednotky a vytiahnite elektricky kébel.

V pripade, ze hrozi zamrznutie, treba zo stroja od¢erpat
vSetku zostavajlcu chladiacu vodu.

Hydraulicky zdroj je konStruovany ako vozik na kolieskach
s moznostou zavesenia hydraulickych hadic, aby sa dal na
pracovisku jednoducho premiestriovat.

Pri premiestriovani medzi pracoviskami musi byt
hydraulicky zdroj uloZeny v zvislej polohe a s rozvodovou
skrinou smerujucou nahor.

Skladujte vybavenie na uzamykatelnom mieste, aby bolo
mimo dosahu deti a nepovolanych osob.



BEZPECNOSTNY PRIKAZ

Vseobecné pracovné pokyny

VAROVANIE! Této ¢ast popisuje zékladné
bezpeénostné pravidla pre pouZivanie
stroja. Tieto informéacie nikdy
nenahradzaju odborné zruc¢nosti a
skusenosti. Ak sa dostanete do situacie, v
ktorej si sami nebudete vediet rady,
obrétte sa na odbornika. Spojte sa so
svojim predajcom, servisnym zastupcom
alebo skusenym pouzivatel'om.
Nepokusajte sa vykonavat ¢innosti, v
ktorych nemate istotu!

A

Vsetci operatori musia byt vyskoleni v pouzivani tohto
stroja. Majitel’ je zodpovedny za zabezpedenie vyskolenia
operéatorov.

Skontrolujte, i sU vSetci spojky, pripojenia a hydraulické
hadice v prevadzkovom stave.

Hydraulické hadice a spojky udrziavajte v Cistote.

Hadice nepouZivajte na iné Ucely.

NepouZzivajte hadice, ktoré st zdeformované,
opotrebované alebo poskodené.

Pred spustenim zariadenia sa uistite, Ze vSetky hadice a
elektrické kable su spravne pripojené k zariadeniu.

Pred natlakovanim hydraulického systému zariadenia
skontrolujte, ¢i su hadice pripojené priamo k stroju a
hydraulické spojky spravne a bezpecne nasadené. Spojky
sa zaistuju naskrutkovanim vonkajsej objimky na samicej
Casti spojky tak, aby sa drézka pohybovala smerom od
gul6cky.

Tlakové hadice v systéme musia byt vZdy pripojené

k privodu nastroja. Hadice spatného toku v systéme musia
byt vZdy pripojené k vyvodu nastroja. Nesprévne zapojenie
hadic mo6ze spdsobit opacné fungovanie néstroja,

v ddsledku ¢oho mdze dojst k zraneniam.

Zariadenie nikdy nedvihajte tahanim za hydraulické
hadice.

Denne kontrolujte, ¢i zo spojok a hydraulickych hadic
neunika olej. Pretrhnutie alebo Unik moZe spdsobit
striekanie hydraulického oleja“, ktoré je dostatocne silné
na to, aby poranilo v blizkosti stojace osoby.

Nikdy neodpéjajte hydraulické hadice bez
predchadzajlceho uzatvorenia a odpojenia hydraulickej
jednotky a UpIného zastavenia pohybu motora.

Ak aj napriek vSetkému déjde k nebezpecnej situacii,
stlacte Cervené tlacidlo nidzového vypinaca na
hydraulickom zdroji.

Neprekraduijte prietok oleja alebo tlak oleja pre pouzivané
hydraulické nastroje. Nadmerny tlak alebo prietok moze
sposobit pretrhnutie.

Unik kvapaliny nekontrolujte rukami. Kontakt s unikajicou
kvapalinou mdze viest k vaZnym zraneniam spdsobenym
vysokym tlakom v hydraulickom systéme.

Skontrolujte napéjanie a napéjacie kable a uistite sa, Ze nie
su poskodené.

Prevadzka v blizkosti elektrického vedenia:

Pri pouzivani hydraulickych néstrojov v blizkosti
elektrickych kablov musia byt pouZivané hadice, ktoré su
oznacené a schvélené ako elektricky nevodivé. PouZitie
iného typu hadic moZe mat za nésledok vazne poranenie
alebo dokonca smrt.

Pri vymienani hadic musia byt pouzité hadice oznacené
napisom ,non-conducting dielectric” (nevodiv4,
dielektricka). Elektricka izolacia vodivych Casti zariadenia
musi byt pravidelne kontrolovana v sulade so Specidlnymi
pokynmi.

Prevédzka v blizkosti plynovodov:

Vzdy skontrolujte a oznaCte priebeh plynového vedenia.
Rezanie v blizkosti plynového vedenia je vZdy nebezpecné.
Uistite sa, Ze pri rezani nevznikaju iskry, aby nehrozilo
nebezpecenstvo vybuchu. Sustredte sa na danu ulohu.
Nedbalost mdZe mat za néasledok tazky Uraz alebo smrt.

Spustite hydraulicky systém, pockajte, kym dosiahne
svoju prevadzkovd teplotu 30 °C. AZ potom uvedte pilu do
prevadzky. Takymto spdsobom zniZite spatny tlak a
rychlost opotrebovania niektorych dielov.

Nikdy nenechavajte stroj bez dozoru so spustenym
motorom.

Pri pileni vzdy postupujte takym spdsobom, aby bol
zabezpeceny l'ahky pristup k nidzovému vypinacu.
Uistite sa, Ci je v blizkosti pracovného miesta d'alSia osoba,
ktori méZete poziadat o poroc v pripade neo¢akévanych
udalosti alebo v pripade nehody.

Osoby, ktoré musia byt v tesnej blizkosti zariadenia, musia
pouzivat prostriedky na ochranu sluchu, pretoze hladina
hluku pri pileni prekraCuje 85 dB(A).

NepouZivajte za zlého pocasia. Napr. pri hustej hmle,
dazdi, silnom vetre, extrémnom chlade a pod. Préca pri
zlom podasi je Unavna a mdze viest k nebezpeénym
podmienkam, napr. kizkym povrchom.

Zabezpedte, aby pracovna oblast bola dostatocné
osvetlend, a tym bolo vytvorené bezpecné pracovné
prostredie.

Vzdy zabezpedte, aby ste mali bezpeény a stabilny
pracovny postoj.

Pri zdvihani postupujte opatrne. Manipulujete s tazkymi
dielmi, pri¢om vznika riziko poranenia zacviknutim alebo
inych poraneni.
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MONTAZ A NASTAVENIA

Skontrolujte hladinu oleja

Hydraulicky zdroj sa doddva s 12 litrami hydraulického oleja
466 ¢St HSH zndmej znacky. Olej je ekologicky upraveny
esterovy olej so schvélenim SP, ktory vyrazne zniZi riziko
alergickych reakcii alebo podrazdenia pokoZzky pri kontakte.
Navyse, olej sa v pripade neimyselného rozliatia rychlo
rozklada.

»  Skontrolujte hladinu hydraulického oleja v hydraulickom
zdroji. Kontroluje sa pomocou indikatora hladiny.
Min. hladina = Cervena Ciara
Max. hladina = Cierna Ciara
Pri plneni nédrZe s hydraulickym olejom neprekracujte max.
hladinu. Hydraulicky olej sa pri vysokych teplotach roztahuje a

mohol by pretiect, ak by bola hladina prili§ vysoka. Objem
nadrze je 121 (3.2 amerického galona).

Skontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach

«  Skontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Mal by mat 2
bary.

34 — Slovak

Pripojte hydraulické hadice.

«  Pred nasadenim hadic by sa mali spojky doCista utriet, aby
sa znizilo riziko netesnosti.

«  Spojky sa zaistuju naskrutkovanim vonkajsej objimky na
samicej Casti spojky tak, aby sa drézka pohybovala
smerom od guldcky.

L) H b=
Hydraulicka hadica, névratovy vstup (B)
Hydraulicka hadica, tlakovy vystup (A)

Pripojte chladenie vodou

«  Pripojte hadicu s vodou medzi vrchné pripojenie chladenia
na nadrzi hydraulického oleja a pracovny néstroj a tieZ

» Ak sanepouziva ziadny néstroj, ktory by potreboval vodu,
nechajte chladiacu vodu odtekat do najblizSieho odtoku.



MONTAZ A NASTAVENIA
Pripojte napajaci zdroj

DOLEZITE! Skontrolujte, &i sietové napétie zodpoveda tdaju
uvedenému na Stitku na zariadeni.

«  Pripojte privodny napéjaci kabel. Kabel musi mat tri fazy
a uzemnenie. K dispozicii by mal byt aj nulovy vodié, inak
jednofazové zasuvky na rozvodnej skrini nebudu fungovat.
(Iba pre zariadenia s 5 kolikmni)

«  Jednofazové zasuvky su chranené 16 A prerusovacom
zvyskového prudu elektrického okruhu s nadpridovou
ochranou (typ C). Podla pripojenia vstupného pridu
mozno jednofézové zasuvky pouZzit napr. na vitacie
zariadenia, pristroje na odsévanie vody atd".
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START A STOP

Pred startom

Uistite sa, Ze:

»  Stroj je sprévne pripojeny k vhodnému zdroju napéjania a
spravne vybaveny poistkami.

» Hadice su pripojené k zariadeniu.

Startovanie

POZOR! Pri spustani musi byt vypina¢ otoCeny do polohy
START 5 SEC” (5 sek. $tart) na zhruba 5 sekdnd. Vypinac sa
potom otodi do polohy RUN" (Prevadzka). Motor sa mdze
poskodit, ak je vypinac v polohe START 5 SEC” (5 sek. $tart)
prili§ diho alebo poCas prevadzky.

Motor sa spusta spinatom Y/D. Spustanie prebieha v dvoch

krokoch, aby sa nepretaZila poistka, ku ktorej je zariadenie

pripojené.

«  Prepnite vypinaC do polohy START 5 SEC” (S sek. Start)
v smere oznacenom rozsvietenym svetlom. Smer
otacania motora bude potom spravny.

=

«  Otocte vypina¢ do polohy RUN" (Prevadzka), ked' su
otacky motora po asi 5 sekundach konstantné.
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«  Otvorte kohutik na primerany prietok vody pre dany
nastroj.

Ak néstroj nevyzaduje vodu, chladiaca voda by aj v takom
pripade mala pretekat cez chladi¢ a potom odtekat do

Zastavenie
Vypnite ho otoéenim vypinaca do polohy 0.

Po dokonceni prace

«  Odpojte hydraulické hadice.

- V pripade, Ze hrozi zamrznutie, treba zo stroja odCerpat’
vSetku zostavajucu chladiacu vodu. Odpojte hadice
s privodom aj odtokom vody a naklorite zariadenie
smerom dopredu.



UDRZBA

Udrzba

pr—
B

Hydraulicky olej

DOLEZITE! Vietky typy oprév smu vykonévat iba
autorizovani opravari. Je to z toho ddvodu, aby operatori
neboli vystaveni velkému nebezpecenstvu.

DOLEZITE! Vymena kvapalin a filtrov sa musi vykonvat
takym spdsobom, aby nedoslo k poskodeniu hydraulického
systému stroja a okolitého prostredia. Ved!ajsie produkty
zlikvidujte podi‘a lokélnych zékonov.

Udrzba

-
1B

DOLEZITE! Kontrola a/alebo Udrzba sa musi vykonavat s
vypnutym motorom a odpojenou zéstrékou.

Cistenie
Udrziavajte konektory a koliky v &istote. Cistite pomocou
handry alebo kefy.

NEZABUDNITE! Na Cistenie hydraulického zdroja nepouzivajte
vysokotlakovy ostrekovac. Neomyvajte stroj vodou, pretoze
voda by sa mohla dostat do elektrického systému alebo do
motora a stroj by sa mohol poskodit alebo ddjst ku skratu.

Hydraulicky olej by sa mal menit podla potreby alebo raz za
rok.

«  Pod vypuUstaciu skrutku nadrze poloZte zbernd naddobu a
otvorte skrutku.

«  Po vypusteni vSetkej tekutiny naskrutkujte vypustaciu
skrutku.

Hydraulicky olej sa dopifia cez filter na prednej strane nadrze.

Polozte hydraulicky zdroj na zem s puzdrom filtra
smerujucim nahor.

»  QOdstrarite kryt puzdra filtra odmontovanim troch skrutiek.

+ Doplrite hydraulicky olej cez element filtra.
* Namontujte kryt puzdra filtra.
» Ak sa vymiena aj olejovy filter, malo by sa doplnit 12 |

nového hydraulického oleja.
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UDRZBA

Filter hydraulického oleja
Filter by sa mal vymienat dvakrét za rok.

« Polozte hydraulicky zdroj na zem s puzdrom filtra
smerujucim nahor.

«  Odstrarite kryt puzdra filtra odmontovanim troch skrutiek.

«  ZatlaCte novy filter na miesto na objimkovu spojku
naspodku puzdra filtra.

» Namontujte kryt puzdra filtra.
Utahovaci moment

Ak vykondvate opravné a Udrzbové prace, ktoré zahfnaju
odmontovanie a nasledné nasadenie a pritiahnutie skrutiek,
mal by sa pouzit takyto utahovaci moment:

* M6: 10 Nm
*+ M8:25Nm
* M10:50 Nm

Denna Udrzba
Pravidelne kontrolujte:

« Hladinu hydraulického oleja v jednotke hydraulického
zdroja, aby ste sa uistili, Ze je medzi znackami na priezore.

«  Skontrolujte tlak v pneumnatikéch.
«  Akékolvek nezvyCajné zvuky.
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TECHNICKE UDAJE

PP 325 E
Specifikovany hydraulicky vykon, kW/hp 9,3/12,6
Prietok hydraulického oleja, 1/min 40/8.,8
Nadrz hydraulického oleja, 1/galdny 12/2,6
Chladenie Chladenie vodou

Rozmery (d x § x h), mm/palcov

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Hmotnost, kg/Ibs

937205

Max. pracovny tlak, bar / psi

140/2031

Dizka hadice (1/2" hadica), mm/palce

8/315 (Ked st hadice dihiie ako je $tandardna dizka,
odporica sa 5/8' hadica.)

Napéjanie

Skontrolujte, Ci sietové napétie zodpoveda Udaju uvedenému na Stitku na zariadeni.

200V 50 Hz
200V 60 Hz
230/400 V 50 Hz
230V 60 Hz
400V 50 Hz
440V 50 Hz
575V 60 Hz

Sietova zasuvka

2 x 230V (iba pre zariadenia s 5 kolikmni)

Emisie hluku (pozri poznamku 1)

Hladina akustického vykonu, merana v dB(A) 94
Hladina akustického vykonu, garantovana LyxdB(A) 100
Hladiny hluku (vid" poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 83

Poznémka 1: Emisie hluku do okolia sa merajd ako akusticky vykon (Lya) v stlade so smernicou EU 2000/14/ES.

Poznédmka 2: Hladina tlaku hluku podla smernice EN ISO 11201. Uvédzané Udaje pre ekvivalentnd hladinu akustického tlaku stroja

maju typicky Statisticky rozptyl (Standardnt odchylku) 1,0 dB (A).
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TECHNICKE UDAJE

EU vyhlasenie o zhode

(Uplatriuje sa iba na Eurdpu)

Spoloénost Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Svédsko, tel.: +46-36-146500, zodpovedne vyhlasuje, Ze napéjaci zdroj
Husqvarna PP 325 E so sériovymi &islami z roku 2017 a nov3imi (rok je jasne uvedeny na typovom Stitku obyajnym pismom,
nasledovany sériovym Cislom), splfia poZiadavky SMERNIC RADY:

+ 20 17.méja 2006, ,.Smernica o strojoch” 2006 /42 /EU.
«  28.5.2000 ,0hladom emisif hiuku do okolia’2000/14/EU.
» z8.juna 2011, smernica ,0 obmedzeni pouzivania uritych nebezpecnych latok' 2011/65/EU.

Boli uplatnené nasledovné normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-11:2000, EN
982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

Upovedomeny orgdn 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko, vykonal ohodnotenie
sUladu podla Dodatku VI Smernice 2000/ 14/ES a vydal certifikat s Cislom: 01/000/006

Partille, 1. marec 2015
Joakim Ed
Globélny riaditel vyskumu a vyvoja

Construction Equipment Husqvarna AB
(Oprévneny zéstupca spolo¢nosti Husqvarna AB a zodpovedny za technicki dokumentaciu. )
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VYSVETLENi SYMBOLU

Symboly vyobrazené na télese
stroje

VYSTRAHA! Pfi nesprévném nebo
neopatrném pouZiti se zafizeni muze
stét nebezpednym nastrojem, coz
mUzZe obsluze nebo dalSim osobam
zpUsobit zdvazna nebo smrtelnd

Popis Urovni vystrahy
Vystrahy jsou odstupriovany do tfi Grovni.

VYSTRAHA!

VYSTRAHA! Tato Grover je pouZita v
pripadé nebezpeci vazného urazu nebo

A

zranéni.

NezZ zacnete stroj pouzivat,
prostuduijte si, prosim, peclivé ndvod k
pouziti a ubezpecte se, ze jste
dokonale pochopili pokyny v ném
uvedené.

Vzdy pouZivejte:

«  Schvélenou ochrannou pfilbu
«  Schvélenou ochranu sluchu
e Ochranné bryle i $tit

«  Dechové rouska

Tento vyrobek vyhovuje platnym
predpistm CE.

C€

VYSTRAHA! Césti pod napétim.

Oznaceni tykajici se ochrany Zivotniho
prostredi.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznacuji, Ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako doméci odpad. Misto toho
musi byt odevzdan do prislusné recyklaéni
stanice pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni.

Zajisténim odpovidajici likvidace tohoto vyrobku pomUzZete
zabrénit potencidlnimu negativnimu dopadu na Zivotni
prostredi a zdravi lidi, ktery by jinak mohl byt dusledkem
nespravné likvidace tohoto vyrobku.

Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku ziskéte na
méstském Ufadé, u sluzby zajistujici zpracovani domaciho
odpadu nebo v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili.

umrti obsluhy nebo v pfipadé nebezpeéi
vzniku Skod v okolnim prostoru pri
nedodrZeni pokynu uvedenych v této
priruéce.

POZOR!

POZOR! Tato Uroven je pouzita v pfipadé
nebezpeéi Urazu obsluhy nebo v pripadé
nebezpeéi vzniku skod v okolnim prostoru
pri nedodrZeni pokynu uvedenych v této
priruéce.

‘A

UPOZORNENI!

UPOZORNENI! Tato Urover je pouZita v pfipadé nebezpedi
poskozeni materidli nebo zafizeni pii nedodrzeni pokynd
uvedenych v této prirucce.
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CO JE CO?

Casti hydraulické jednotky

AW N —

Ré&m pro hydraulickou hadici
Spinac
Nouzovy vypina¢

Proudovy chrani¢ s nadproudovou ochranou (pouze u
pétikolikového zafizeni)

Zasuvka 2 x 230 V (pouze u stroju s pétikolikovou
zéstrékou)

Vystupni pripojka pro chladici vodu
Kontrolni okénko

8  Vstupni pfipojka pro chladici vodu

9 Filtr hydraulického oleje

10 Vypoustéci zétka

11 Hydraulicky tlakomér

12 NAdrZ hydraulického oleje

13 Hydraulickd hadice, vystupni tlakové
14 Hydraulickd hadice, vstupni zpétna
15 Navod k pouZiti
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Kroky, které je nutné provést pred
pouzitim nové hydraulické
jednotky

« NezZ zadnete stroj pouZivat, prostudujte si, prosim, peclivé
navod k pouZiti a ubezpecte se, Ze jste dokonale pochopili
pokyny v ném uvedené.

«  Tento stroj je primarné uren k pouZziti se stroji WS 325,
DM 406 H, HS 170 a HH 170, ale je mozné jej pouzivat
také jako zdroj napéjeni pro ostatni vybaveni, jako je napr.
rozbru$ovaci pila Husqvarna.

hydraulického néstroje.

«  Stroj muze zpUsobit vazny Uraz. Pozorng si prectéte
bezpecnostni pokyny. Naucte se pouZivat stroj.

Vidy pouzivejte zdravy rozum

Neni mozné zminit vSechny predstavitelné situace, se kterymi
se mUzete setkat. Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy
rozum. Vyvarujte se veskerych situaci, které podle vaseho
minéni presahuji vase schopnosti. Pokud vam i po precteni
tohoto ndvodu nebudou postupy pfi obsluze zcela jasné, méli
byste se pred pokradovénim obrétit na odbornika.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouzivéni tohoto stroje,
kontaktujte svého prodejce. Velmi radi védm poskytneme nase
sluzby a pomoc a také vam poradime, jak stroj pouzivat
efektivné a bezpecné.

Zajistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho sefizeni a
oprav stroje u autorizovaného dodavatele spole¢nosti
Husqvarna.

Veskeré informace a Udaje v tomto navodu na obsluhu byly
platné v okamziku jeho predani do tisku.

Osobni ochranné pomucky

VYSTRAHA! PFi kazdém poufZiti stroje je
nutné pouzivat schvélené osobni
ochranné pomucky. Osobni ochranné
pomucky nemohou vylouéit nebezpeéi
Urazu, ale snizi miru poranéni v pfipadé,
Ze dojde k nehodé. Pozadejte svého
prodejce o pomoc pri vybéru spravného
vybaveni.

A

VYSTRAHA! Za zadnych okolnosti neni
dovoleno ménit pavodni konstrukci stroje
bez schvaéleni vyrobce. VZdy pouzivejte
originalni nahradni dily. Neopravnéné
zmény a nebo pouziti nepovolného
prislusenstvi muZe zpUsobit vazné zranéni
nebo smrt uZivatele ¢i jinych osob.

A
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«  Ochrannd prilba
«  Ochrana sluchu
«  Ochranné bryle Ci Stit

+  Silné rukavice s jistym Uchopem.

9

« Pfiléhavy, silny a pohodiny odév, ktery dovoli pinou
pohyblivost.

«  Vysoké boty s ocelovou Spickou a neklouzavou podrazkou.

«  Vzdy méjte po ruce soupravu pro poskytovani prvni
pomoci.

.I\L




BEZPECNOSTNI PREDPISY

Bezpecnostni vybaveni stroje

Tato Cast popisuje bezpecnostni vybaveni stroje, jeho Ucel a
zpUsob, kterym by se méla provadét kontrola a Udrzba, aby
byla zajiSténa jeho spravna funkce. Pokud chcete zjistit, kde je
toto vybaveni na stroji umisténo, prostuduijte si ¢ast Co je co?

VYSTRAHA! Nikdy nepouzivejte stroj,

ktery ma poskozené bezpeénostni

vybaveni!
Servis a opravy stroje vyZaduji specialni
odborné skoleni. To plati zejména pro
bezpeénostni vybaveni stroje. V pripadé,
Ze by stroj nevyhovél pfi nékteré z nize
uvedenych kontrol, je nutno vyhledat
servisni opravnu. Kazdému zékaznikovi,
ktery zakoupi kterykoli z nasich vyrobka,
zaruc¢ujeme dostupnost profesionalnich
oprav a servisnich praci. Pokud prodejce,
ktery vam stroj prodal, neposkytuje
servisni prace, pozadejte jej o adresu nasi
nejbliZsi servisni opravny.

Nouzovy vypinaé

TJzivéitkem nouzového zastaveni na stroji se prerusi napajeni ze
sité.

Zkouska nouzového vypinace

«  Zkontrolujte, zda jsou k sobg pfipojeny hydraulické hadice.
« Nastartujte stroj.

«  Stisknéte nouzovy vypina¢ a zkontrolujte, zda se motor
zastavi.

Obecna bezpeénostni opatreni

Pred pouzitim stroje si nejprve prostudujte tento Navod k
obsluze tak, abyste mu dobfe porozuméli.

VYSTRAHA! U elektrickych stroju vidy
existuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem. Vyhnéte se nepriznivym
povétrnostnim podminkam a zabrante
télesnému kontaktu s bleskosvody a s
kovovymi objekty. VZdy postupujte podle
pokynu v Navodu k obsluze, aby nedoslo
ke skodam.

A

«  Nikdy nepouzivejte stroj, jste-li unaveni, jestlize jste poZili
alkohol nebo jestlize uzivéte I€ky, které by mohly ovlivnit
vas zrak, Usudek nebo pohybovou koordinaci.

«  Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Viz pokyny v Casti
Osobni ochranné pomucky.

«  Nikdy neodpojujte zéstréku zatazenim za kabel.

Pravidelné kontrolujte, zda neni pripojka nabijecky bateri
poskozend a zda neobsahuje Zadné trhliny. VSechny
kabely véetné prodiuZovaci udrzujte mimo dosah vody,
oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby nebyl kabel
zaseknuty ve dverich, nezachytil se za plot a podobné.
MuzZe dojit k probijeni.

Zkontrolujte, zda neni kabel a prodluZovaci kabel
poskozen a je v dobrém stavu.

Nikdy nepouzivejte stroj je-li kabel poskozen, dejte jej
opravit do autorizované dilny.

ProdluZovaci kabel nesmi byt zamotany - zvysuje se tim
nebezpedi jeho prehrati.
Stroj je nutno zapojit do zasuvky s uzemnénim.

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které je
uvedeno na Stitku na stroji.

Pred premistovanim vybaveni vzdy vypnéte hydraulickou
jednotku a odpojte napéjeci kabel.

Vsechny ¢ésti udrZujte v dobrém provozuschopném stavu
a zajistéte, Ze véechny spoje budou spravné dotazeny.
Nikdy nepouzivejte stroj, ktery neni zcela v pofadku.
Dodrzujte pokyny pro kontroly, Udrzbu a servis popsané
v této prirucce. Nékteré Ukony udrzby a opravy mohou
provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani odbornici. Viz
pokyny v &ésti Udrzba.

Neupravuijte bezpecnostni zarizeni. Pravidelné kontrolujte
jeho sprévnou funkci. Stroj nesmi byt provozovan s
vadnym nebo rozebranym bezpecnostnim zafizenim.

Nedovolte pracovat se strojem nikomu, kdo si pfedem
neprecetl a neporozumél obsahu ndvodu k pouZiti.

Lidé a zvirata vas mohou rozptylit a muZzete ztratit
kontrolu nad strojem. Z tohoto divodu se vZdy soustfedte
na dany ukol.

Dbejte, aby se v pracovnim prostoru nenachézely
nepovolané osoby, mohlo by dojit k vaZnému Urazu.
Bud'te opatrni, protoze pohyblivé ¢asti mohou zachytit
odév, dlouhé vlasy nebo Sperky.

Davejte pozor pfi zvedani. Manipulujete s téZkymi objekty,
takZe hrozi nebezpedi priskfipnuti Césti téla nebo jinych
zranéni.

Pfeprava a prechovavani

Pred premistovanim vybaveni vzdy vypnéte hydraulickou
jednotku a odpojte napéjeci kabel.

Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, musi byt stroj zbaven
zbyvajici vody slouzici jako chladici kapalina.

Pohonné jednotka je dodavana ve formé voziku a za
Ucelem snadného premistovani v rdmci pracovisté
umoznuje zavéseni hydraulickych hadic.

PTi pfesunovani pohonné jednotky mezi pracovisti musi
byt pohonnd jednotka ve vertikaini poloze s rozvodnou
skrini smérujici nahoru.

Skladujte zafizeni v uzamykatelném prostoru mimo dosah
déti a nepovolanych osob.
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BEZPECNOSTNI PREDPISY

Obecné pracovni pokyny

VYSTRAHA! Tento oddil popisuje zakladni
bezpeénostni pravidla pri praci se
strojem. Tyto informace nikdy nemohou
nahradit profesionalni zruénost a
zkusenost. V pripadé, Ze se dostanete do
situace, kdy se necitite bezpec¢né,
ukondéete praci a pozadejte o radu
odbornika. Obratte se na svého prodejce,
servisniho pracovnika nebo zkuseného
pracovnika. Nepoustéjte se do Zadné
prace, pro kterou se necitite dostateéné
kvalifikovani!

Vsichni uzivatelé musi projit Skolenim v pouZzivani stroje.
Za $koleni uzivatelt odpovidd viastnik.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny spoje, pfipojeni a
hydraulické hadice ve zcela provozuschopném stavu.

UdrZuijte hydraulické hadice a spoje v Cistoté.
Hadice nepouzivejte nespravnym zpUsobem.

Nepouzivejte zkroucené, opotfebované nebo poskozené
hadice.

Pred spusténim stroje zkontrolujte, zda jsou vSechny
hadice a elektrické kabely Fadné pripojeny.

Pred zvySenim tlaku v hydraulickém systému zkontrolujte,
zda jsou hadice sprévné pripojeny ke stroji a zda jsou
hydraulické spoje sprévné zajistény. Spoje se zajistuji
nasroubovanim vnéjsi objimky na konektor typu samice
tak, ze se drézka pohybuje smérem od kulicky.

Tlakové hadice v systému musi byt vzdy pfipojeny

k vstupu néstroje. Hadice pro zpétny tok v systému musi
byt vZdy pfipojeny k vystupu nastroje. Pfi zaméné pfipojek
mUZe néstroj fungovat opa¢né, coz muze zpUsobit
zranéni osob.

Ke zvedani stroje nikdy nepouZivejte hydraulické hadice.

Denné kontrolujte tésnost stroje, spoju a hydraulickych
hadic. Prasklina nebo netésnost muze zpUsobit , vstfiknuti
hydraulického oleje” do téla nebo jiny vazny draz.

Pred odpojenim hydraulickych hadic vzdy nejprve vypnéte
a odpojte hydraulickou jednotku a zkontrolujte, zda se
motory UpIné zastavily.

V pfipadé nouzové situace stisknéte Cervené tlacitko
nouzového zastaveni na pohonné jednotce.
Neprekracujte stanoveny pritok nebo tlak hydraulického
oleje pro pouzity nastroj. Nadmeérmy tlak nebo pratok muze
zpUsobit prasknuti systému.

Tésnost nekontrolujte rukama. Pfi kontaktu s unikajici
latkou maze dojit k vdZnému zranéni osob zpUsobenému
vysokym tlakem v hydraulickém systému.

Zkontrolujte napajeni a napajeci kabely a ovéite, zda
nejsou poskozené.

Prace v blizkosti elektrického vedeni:

P¥i pouzivani hydraulickych nastroju na el. kabelech nebo v
jejich blizkosti musi byt pouZity hadice, které jsou
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oznacené a schvalené jako elektricky nevodivé. PouZiti
jinych typl hadic muze mit za nasledek vazné zranéni
osob nebo dokonce smrt.

Pfi vyméné hadic musi byt pouzity hadice oznacené jako
elektricky nevodivé. Izolaci hadic je potfeba pravidelné
kontrolovat podle specialnich pokynu.

Préce v blizkosti plynového vedenti:

Vzdy zkontrolujte a oznacte prubéh plynového vedeni.
Rezani v blizkosti plynového vedeni je vZdy nebezpedné.
Ujistéte se, Ze pri fezani nevznikaji jiskry, aby nehrozilo
nebezpedi vybuchu. Soustfedte se na dany ukol.
Nedbalost muze vést k tézkému Urazu nebo smrti.

Pred zahajenim fezéni spustte hydraulicky systém a
nechte ho dosahnout provozni 30 °C, aby se sniZil zpétny
tlak a dalsi opotfebeni.

Pokud je spustény motor, nikdy nenechavejte stroj bez
dozoru.

Pi fezéni vzdy zaujméte polohu, kterd umoznuje snadny
pristup k nouzovému vypinaci.

P¥i pouzivani strojl musi byt vZdy po ruce dalsi osoba,
abyste mohli v pripadé nehody pfivolat pomoc.

Lidé, ktefi musi byt v blizkosti stroje, musi mit nasazeny
chrénice sluchu, protoze Groven hlasitosti pri fezani
presahuje 85 dB(A).

NepouZivejte za nepfiznivého poCasi. Napf. hustd miha,
dést, silny vitr, velky chlad atd. Prace za $patného poCasi
je namahava a muze vést k nebezpeénym okolnostem,
napf. ke kluzkému podloZzi.

K vytvoreni bezpecného pracovniho prostiedi se ujistéte,
Ze je pracovni plocha fadné osvétlena.

Vzdy dbejte na to, abyste pfi praci pevné a stabilné stali.
Dévejte pozor pi zvedani. Manipulujete s tézkymi objekty,
takZe hrozi nebezpedi priskfipnuti ¢ésti téla nebo jinych
zranéni.



KOMPLETACE A SERIZENI

Kontrolujte hladinu oleje

V pohonné jednotce je obsazeno 12 litrG hydraulického oleje
466 ¢St HSH dodaného od renomovaného vyrobce. Olej je
ekologicky upraveny a esterovy olej se schvalenim SP sniZuje
riziko alergické reakce a podrdzdéni pokozky na minimum.
Pokud dojde k nechténému Uniku, olej se navic snadno
odbourava.

«  Zkontrolujte hladinu hydraulického oleje v pohonné
jednotce. Hladinu oleje zkontrolujete pomoci indikatoru
hladiny.

Min. droven = Cervend Céra
Max. Uroven = Cernd Cara

PYi plnéni nadrZe nesmi hladina hydraulického oleje pfesahnout

maximalni roven. JelikoZ hydraulicky olej pfi zahféti zvétsuje

svUj objem, mUZe, pokud je v nadrZi prilis velké mnoZstvi oleje,
dojit k jeho preliti. Objem nadrze 12 1 (3,2 US galonu).

Zkontrolujte tlak vzduchu
v pneumatikach.

e Zkontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach. Tlak vzduchu
musi byt 2 bary.

Pfipojte hydraulické hadice.

«  Pred pripojenim hadic je nutné oistit koncovky, aby
nedoslo k Uniku kapaliny.

*  Spoje se zajistuji nasroubovanim vnéjsi objimky na
konektor typu samice tak, Ze se drazka pohybuje smérem
od kulicky.

Hydraulickd hadice, vstupni zpétnd (B)
Hydraulickd hadice, vystupni tlakova (A)

Pripojeni vodniho chlazeni

Pfipojte vodni hadici mezi horni pfipojku chlazeni na nadrzi
hydraulického oleje a pracovni nastroj a také hadici od

+  Pokud je pouzivan néstroj, ktery nevyzaduje chlazeni,
nechte chladici kapalinu vytékat do nejblizsino
podlahového odtoku.
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KOMPLETACE A SERIZENI

Pripojeni zdroje napajeni

UPOZORNENI! Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s
tim, které je uvedeno na Stitku na stroji.

«  Pfipojte privodni napajeci kabel. Kabel musi mit tfi féze a
uzemnéni. Pfitomen by mél byt rovnéz nulovy vodic.
V opacném pripadé by totiz jednofézové zésuvky
v rozvodné skfini nefungovaly. (pouze u pétikolikového
zarizeni)

«  Jednofazové zasuvky jsou chrdnény 16A proudovym
chrani¢em s nadproudovou ochranou (typ C). Diky
pripojeni na vstupni proud je mozné jednofazové zasuvky
pouZzit napf. pro vrtacky, saci zafizeni atd.
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STARTOVANI A VYPINANI

Opatreni pred startovanim

Zkontrolujte a dodrZujte nasledujici body:

= Aby byl stroj néleZité pfipojen k dostate¢nému zdroji
napéti a sprévné jistén.

« Hadice byly pfipojeny k zafizeni.

Startovani

UPOZORNENI! PYi spousténi nechte spina¢ prepnuty

v poloze START 5 SEC” (SPUSTIT NA 5 S) pouze po dobu
priblizné 5 sekund. Poté spinac prepnéte do polohy RUN*
(SPUSTIT). Pokud nechéte spinac v poloze START 5 SEC”
(SPUSTIT NA 5 S) prili§ dlouho nebo prepnete do této polohy
béhem provozu, muze dojit k poskozeni motoru.

Motor se spousti pomoci spinace Y/D. Aby nedoslo k pretizeni

pojistky, ke které je stroj pipojen, spousténi probihd

dvoukrokove.

«  Otocte spina¢ do polohy START 5 SEC” (SPUSTITNA 5 S)
ve sméru, ktery indikuje kontrolka. Tim se zajisti spravny
smeér otaceni motoru.

=

«  Poté, co se ustali otdCky motoru (priblizné po
5 sekundéch), otoéte spina¢ do polohy RUN".

«  Otocte kohoutem, abyste docilili poZzadovaného pratoku
vodniho chlazeni pro pfislusny nastroj.

Pokud neni pro néstroj vyzadovano vodni chlazeni, nechte
vodu protékat pres chladi¢ do podlahového odtoku.

Vypinani
Zafizeni vypnéte otocenim spinace do polohy 0°.
Po dokonéeni prace

»  Odpojte hydraulické hadice.

+ Hrozi-li nebezpedi zamrznuti, musi byt stroj zbaven
zbyvajici vody slouzici jako chladici kapalina. Odpojte
privodni a vypoustéci vodni hadice a naklorite stroj
dopredu.
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UDRZBA

Servis

-
ald

UPOZORNENI! Viechny typy oprav smi provadét pouze
autorizovani opravafi. DGvodem je to, aby obsluha
nepodstupovala velké riziko.

Udrzba

pr—
1B

UPOZORNENI! Kontrola a/nebo Udrzba se provadi s
vypnutym motorem a kabelem vytazenym ze zésuvky.

Cisténi
UdrZujte konektory a koliky Gisté. Cistéte utérkou nebo
kartackem.

VAROVANI! K &iSt&ni pohonné jednotky nepouZivejte
vysokotlaky Cistic. Neomyvejte stroj vodou, protoZe voda by
mohla vniknout do elektrického systému nebo do motoru a
mohlo by dojit k poskozeni stroje nebo ke zkratu.
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Hydraulicky olej

UPOZORNENI! Vyména kapalin a filtr musi byt provedena
takovym zpUsobem, aby nedoslo k poskozeni hydraulického
systému stroje ani okolniho Zivotniho prostiedi. Zbytkové
produkty zlikvidujte v souladu s mistnimi zakony.

Hydraulicky olej se méni dle potreby nebo jednou za rok.

«  Umistéte zachytnou nddobu pod vypoustéci Sroub nadrze
a oteviete zatku.

«  Po vypusténi veskerého oleje vypoustéci zatku zase
zaSroubuijte.

Hydraulicky olej se pini pfes filtr na predni strané nadrze.

«  PoloZte pohonnou jednotku tak, aby pouzdro filtru
sméfovalo nahoru.

= Odsroubuijte tfi Srouby a sejméte kryt pouzdra filtru.

< Doplite hydraulicky olej pfes viozku filtru.
« Namontujte kryt pouzdra filtru.



UDRZBA

«  Pokud ménite také olejovy filtr, je nutné doplnit 12 |
nového hydraulického oleje.

Filtr hydraulického oleje
Filtr je nutné ménit dvakrat za rok.

«  PoloZte pohonnou jednotku tak, aby pouzdro filtru
sméfovalo nahoru.

«  Odsroubujte tfi Srouby a sejméte kryt pouzdra filtru.

«  ZatlaCte novy filtr pres objimkovou spojku ve spodni asti
pouzdra filtru na misto.

«  Namontujte kryt pouzdra filtru.
Utahovaci moment

Pokud jsou pfi opravach nebo Udrzbé demontovany a zpétné
montovany Srouby, je nutné pouzit nasledujici utahovaci
moment:

« M6:10Nm
+ M8:25Nm

« M10:50 Nm
Denni Gdrzba

Pravidelné kontrolujte:

< Hladinu hydraulického oleje v hydraulické pohonné
jednotce, zda se nalézé mezi znackami v kontrolnim
okénku.

«  Zkontrolujte tlak v pneurmatikach.
«  Zda se neozyvaji abnormalni zvuky.
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PP 325 E
Stanoveny hydraulicky vykon, kW /hp 9,3/12,6
Pratok hydraulického oleje, I/min /gpm 40/8,8
Nadrz na hydraulicky olej, 1/gal 12/2,6

Chlazeni

Chlazeni vodou

Rozméry (D x ( x V), mm/palce

575x1040x780/22,6x40,9x30,7

Hmotnost, kg/Ib

93/205

MaximdIni pracovni tlak, bar / psi

140/2031

Délka hadice (1/2" hadice), mm/palce

8/315 (Pokud je vyzadovéna hadice o vétsi nez standardni
délce, doporucuje se pouzit 5/8" hadici.)

Zdroj napéajeni

Zkontrolujte, aby napéti v siti souhlasilo s tim, které je uvedeno na Stitku na stroji.

200V S0 Hz
200V 60 Hz
230/400 V S0 Hz
230V 60 Hz
400V S0 Hz
440V S0 Hz
S75V 60 Hz
Zasuvka 2 x 230 V (pouze u stroju s pétikolikovou zéstrékou)

Emise hluku (viz poznémka 1)

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 94
Hladina akustického vykonu, zaruCend LyyadB(A) 100
Hladiny hluku (viz poznamka 2)

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, dB(A) 83

Poznamka 1: Emise hluku do okoli namérena jako efekt zvuku (Lyy,) dle direktivy ES 2000/ 14/ES.

Pozndmka 2: Hladina akustického tlaku mérena podle normy EN ISO 11201. Uvédéna data pro hladinu akustického tlaku maji

typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 1,0 dB(A).
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ES Prohlaseni o shodé

(Plati pouze pro Evropu)

Husqvarna AB, S-561 82 Huskvarna, Sweden, tel.: +46-36-146500, prohlasuje na svou odpovédnost, Ze agregét Husqvarna
PP 325 E s vyrobnimi &isly z roku 2017 a déle (rok je zfeteln& vyznacen na typovém Stitku i s ndsledujicim vyrobnim Cislem)
odpovidaji pozadavkim SMERNIC RADY:

. ze 17. kvétna 2006 ,tykajici se strojnich zafizeni” 2006/42/EC.
« ze dne 8. kvétna 2000 "tykajici se emise hluku do okoli" 2000/ 14/ES.
e z8.Cervna 2011 ,0 omezeni pouzivéni nékterych nebezpecnych latek“2011/65/EU.

Byly uplatnény nasleduijici standardni normy: EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2006, EN 55014-2/A1:2001, EN 61000-3-
11:2000, EN 982/A1:2008, EN 60204-1:2006.

OhlaSovaci Gfad 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Svédsko proved! hodnoceni souladu podie
dodatku VI smérnice 2000/14/EC a vydal certifikét s Cislem: 01/000/006

Partille, 1. biezna 2017

Joakim Ed

Globdlni feditel vyzkumu a vyvoje

Construction Equipment Husqvarna AB

(Autorizovany zastupce spolecnosti Husgvarna AB a odpovédny za technickou dokumentaci.)
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